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|| 11:14 


ܣܣ 


Ah‏ ܕܝܘܣܝܦܘܣ. 
I),‏ .1 
ܠܝܘܣܝܦܘܣ Th ar‏ ܪܚܡܘܗܝ ܠܚܫܡܝܬܐ ܘܨܰܥܪܘܗܝ 
ܘܠܝܘܡܐ ܐܚܖܪܢܐ ܐܬܘ ܠܘܬܗ ܘܢܦܩܝܢ ܗܘܘ ܪܪܘܚܝܐ ܗܟ ܗܘ 
ܕܐܫܬܚܠܦ ܠܗ ܪܥܝܢܗܘܢ ܘܐܬܬܘܝܘ Ar‏ ܡܕܡ ܕܥܒܕܘ. 
ܘܒܿܥܝܢ ܗܘܘ ܬܘܒ ܡܢܗ ܕܢܐܬܐ ܠܘܬܗܘܢ . ܘܐܫܬܘܕܝ ܠܗܘܢ 
hr‏ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ ܕܐܢ ܡܘܚܪ ܐܢܐ ܠܐ ܬܬܥܿ̇ܕܠܘܢ ܒܝ 
ܡܓܠ += ܡܠܟܐ Alan‏ ܓܒܪܶܐ ܚܕ ܗܢܕܘܝܐ ܕܐܥܒܕܝܘܗܝ 
ܚܘܪ̈ܐ. ܐܡܪܝܢ ܠܗ ܪܖܪ̈ܚܡܘܗܝ ܗܕܐ ܠܐ ܡܨܢܝܐ ܠܡܗܘܐ. ܘܐܡܪ 
ܠܗܘܢ ara‏ ܠܐ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܒܝ̈ܫܐ ܕܢܗܘܘܢ Haar a‏ 
ܣܒ ܕܡܙܕܟܝܢ ܡܢ ܒܝܫܘܬܗܘܢ 
(AD).‏ .2 
ܒܪ ܐܢܫܐ ܘܩܘܩܢܘܣ ܡܿܠܦܝܢ ܕܥܘܡܪܐ ܕܒܢܝܢܫܐ has‏ 
ܐܡܠܐ. ܒܪܙܫܐ UA‏ ܡܐ ܕܡܬܝܼܠܕ ܡܒܟܐ das’‏ ܩܘܩܢܘܣ ܕܝܢ 
ܘܐܦ ܟܕ ܡܐܬ ܡܙܡܪ ܙܡܪ ܘܡܚ̈ܘܐ 7 ܕܡ̇ܠܗܝܘ ܡܓܗܐ ܡܢ 
ܒܝܫܬܐ ܀ ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܥܘܡܪܐ ܕܒܢܝܿ̈ܢܙܫܐ ܥܩܬܐ ܡܠܐ ܀ 
.)1 ,4 !܇) .3 
ܚܢܡܪ̈ܐ ܫܼܡܥ ܩܠܐ ܕܛܘܛܝܟܘܣ. ! ra.‏ ܕܕ ܙܡܪܿ. AO‏ 
ܠܗ ܩܠ mim‏ ܛܒ. ܘܡܫܿܐܠ ܗܘܐ . ܕܡܢܐ ܐܟܠܬ ܡ 


! 1 ܡ‎ doch vgl. das KEpimythium; Lesb.: N ;ܟܐ( )ܐ‎ 1 
am ܥܩ̈ܬܐ‎ 2 Ilier folgt bei Wr. (auch bei Ldsb.) gut: a a 
ܠܡܣܒܿܠ‎ mann ܕܒܝܫܬܐ‎ am. 3 Ms.: UN n>9T; ܘ‎ Wr. 
‫ ܒܨܲܦܪܐ ܨ‎ „am Morgen“ )1(. | 


37 


‫. 


mr uno ar‏ ܠܗ ܨܦܪܵܐ. ‚Nasa‏ ܕܝܠܝ ܐܝܬܝܗ̇ ܛܠܐ 
ܘܐܐܪܿ. ܚܡܪܖ̈ܐ un‏ ܟܕ ܒܿܥܐ ܕܢܙܕܡܐ ano‏ ܩܠܐ Alu‏ ܘܒ ܣܝܡܐ. 
ܘܥܕ ܦܘܡܗ ܘܩܼܡ ܠܘܩܒܠ ܛܠܐ ܥܕܡܐ ' ܕܠܟܦܢܗ ܡܝܬ ܀ 
ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ 7 ܕܠܐ Na‏ ܠܒ ܪܢܫܐ ܕܢܬܖ̈ܡܐ ܒܡܕܡ 


zalı‏ ܡܢ ܟܝܢܗ ܀ 
(AM, 12).‏ .4 


: : 8 
dal‏ ܢܚܫ ܛܠܥܘܢ ܡܘܒܠܐ ܗܘܐ ܕܩ̈݀ܝ.ܣܐ. ' ܘܟܕ ܐܫܬ̇ܿܦܠ 

mm"‏ ܡܢܗ Mina‏ ܠܡܘܬܐ ܘܐܡܪ ar‏ ܡܘܬܐ. ܘܥܢܝܗܝ 
ܡܘܬܐ ܘܐܡܪ ܠܗ ܠܡܢܐ dur‏ ܐܡܪ ܠܗ am ra‏ 
ܕܬܪܝܡ ܥܠܝ ܡܘܒܠܐ "ܗܕܐ ܀ "ܡܠ ܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܪܚܡܝܢ 
ܒܢܢܝܢܫܐ ܢܝܐ ܛܒ ܡܢ ham‏ ܘܐܘ ܡܥܝܩܝܢ ܒܗ ܒܥܠܡܐ ܆: 


5. (A5,B3). 
ܗܘܘ. ܐܿܡܪ‎ „wann ܣܢܙܘܢܝܬܐ ܘܩܪܘܢܐ ܥܠ ܫܘܦܪ̈ܐ‎ 


ܩܖܽܘܢܐ ܠܣܢܘܢܝܬܐ ''ܫܘܦܪܿܟܝ ܕܝܠܟܝ ܒܢܝܣܢ am‏ '' ܦܐܐ '' ܘܒ ܣܬܘܐ 


I 3: qmıaa >, ef. Nr. 21 und oben p. 10. 2 33: ܠܐ‎ 3 B: 
ܗܘܐ ܡܘܒܠܐ‎ N; rain fehlt. Aes. Syut.: §65 ı B: 2. 
» B: {ܐ ¢ , ܣܡܗܿ ܠܐܪܥܐ ܡܢ ܥܡܠܗ‎ fügt hinzu: ‚hal 


) 


ähnliche Rede bei B in Nr. 16 (B5). : ܕܬܪܚܡ ܥܠܝ ܘܬܪܺܝܡ :ܐܐ‎ 
ܥܠܝ‎ , wohl aus Dittographie entstanden. 3 B: ܗܢܐ‎ , doch wird 
ܡܘܒܠܐ‎ sonst richtig als fem. behandelt. 9" Apolog in B: am 
ܡܠܦܐ ܠܗ̇ܢܘܢ ܕܪܚܡܝܢ ܚܝ̈ܐ ܛܒ ܡܢ ܡܘܬܐ ܘܫ°‎ . 013; A ich: 
ܘܫܘܦܪܟܝ‎ , wohl aus ܘܫܘܦܘܙ‎ entstanden. 11 Fehlt in B. 12 Von 


ܘܒܣܝܬܘܐ ܠܘܩܒܥ ܩܘܪܫܐ hier ab lautet die Fabel bei B:‏ 
ܡܝܬܐ ܐܢܬ (6)ܕ). ܐܡܪܬ ܠܗ ܐܢܐ ܟܕܘ ܠܝ ܫܘܦܪܐ Kur‏ 
ܘܗܒܒܘ̈ܗܝ ܘܐܢܬ ܡܐܬ dur‏ ܘܠܐ is‏ ܐܢܬ ܠܗܘܢ 

ܒܥܥ̈ܥܝܟ ܀ ܗܕܐ ܡܝܘܝܐ ܥܠ ܗܳܢܘܢ ܕܐܝܬ ܠܗܘܢ 


Vgl. darüber oben‏ ܫܡܐ ܒܥܠܡܐ ܘܡܝ ܣ ̣ ܝ ܥܠ ܡܣ̈ܟܢܐ ܀ 
ܫ .18 S. @ u.‏ 


DB ܒܝ‎ 


ܫ 


ܠܘܩܘܒܠ ܩܘܪܝܫܐ ܠܐ ܩ̇ܝܡܐ „dur‏ ܦܓܪܝ ܓܝܪ ܠܘܩܒܠ ܩܘܪܫܐ 
ܡܐܡ ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ' ܕܫܪ̈ܝܪ̈ܘܬܐ ܕܓܘܫܡܐ ܛܒܐ ܗܝ 
ܡܢ ܫܘܦܪ̈ܐ ܀ 
(A6).‏ .6 
ܟܟܘܫܬܐ haus) Als‏ ܕܩܝܢܝܐ ܘܐܫܟܝܝܬ Dh‏ ܫܘܦܝܢܐ 
ܕܦܪܙܠܐ ܘܡܠ̈ܚܝܟܐ ܗܘܬ ܠܗ. ܘܟܕ mar‏ ܡܬܬܫܝܦ ܗܘܐ ܕܡܐ 
ܣܓܝܝܐܐ ܡܢܗ ‚an dr’‏ ܗ݈ܝ ܕܝܢ ܚܿܕܝܐ ܗܘܬ ܓܠ ܕܣܒܪܐ 
ܗܘܬ ܕܡܢ am‏ ܦܖܪܙܠܐ ar‏ ܗܘܬ. ܥ ܕܡܐ ܕܓܡܪܬܗ 
ܠܫܢܗ̇ ܒܫܘܦܝܢܐ am‏ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ler‏ ܕܣܳܿܥܪܺܝܢ ܒܚܪܝܢܐ 
ܟܠ ܡܕܡ ܥܕܡܐ ܕܡܓܡܪܝܢ ܟܠ ܡܕܡ ܕܐܝܬ ܠܗܘܢ ܀ 
(AT).‏ .7 
erh‏ ܬܖ̈ܢܓܠܐ ܚܕ ܥܡ ܚܕ ܡܬܟܿܬܫܝܢ ܗܘܘ am‏ ܕܐܙܕܟܝ 
ܐܙܠ ܛܫ ܝ ܢܦܫܗ ܒܕܘܟܬܐ ܚܕܐ ܓܢܝܙܬܐ. al KareıN am‏ 
ܠܐܓܪܐ ܚܕ ܪܡܐ ܟܕ das‏ ܘܡܫܬܒܗܪ. ܘܚܙܝܗܝ ܢܫܪܶܐ ܘܡܚܝܗܝ 
ܘܚܛܦܗ ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܠܐ la‏ ܠܗ ܠܐܢܫ ܕܒܚܝܠܗ 
ܘܒܓܢܒܪܘܬܗ ܢܗܘܐ ܚܬܝܪ ܘܡܫܬܒ ܗܪ ܀ 
(AS).‏ .8 
ܝܘܢܐ ܚܕܐ ܟܕ ܨܗܝܐ ܗܘܬ ܘܡܬܟܪ̈ܟܐ ܘܒܿܥܝܐ am‏ 
ܘܚܼܙܬ ܐܓܢܐ ܕܡܝܐ ܕܚܝܼܪܵܶܐ ܒܐܣܬܐ ܘܒܢܝܝܐܦܐ ܪܒܐ ܦܪ̈ܚܬ 
ܘܐܬܬ ܘܐܫܬܩܦܬ ܒܨܠܡܐ am‏ ܘܢܦܠܬ. ܘܟܕ ܡܿܺܝܬܐ ܐܡܪܬ 
ܣܓܝ ܕܝܘܐ ܐܢܐ ܘܕܟܕ Kam‏ ܒܥܝ̈ܢܬܐ ܘܒܢܗܪ̈ܘܬܐ «hr‏ 
ܠܐ ܐܬܕܟܪܿܬ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܣܓܝ MAI‏ ܢܓܝܪ̈ܘܬ war‏ 
ܡܢ ܡܣܪܗܒܘܬܐ ܀ 
(A9).‏ .9 
ܥܘܪܒܐ nie Kin‏ ܕܚ̇ܛܦ ܗܘܐ ܡܢ ܥܢ̈ܐ ܘܨܿܒܐ 
ܗܘܐ ܕܢܬܕܡܐ ܒܗ. ܘܟܕ ܚܼܙܐ ܬܡܢ ܕܟܪܐ ܚܕ jar‏ ܥܠܘܗܝ. 


1 A: ܫܪܝܪܘܬܐ‎ 


! ܘܐܬܬܚܕ „nl?‏ ܛܦܖ̈ ܘܗܝ ܒܥܡܪܗ. ܘܐܕܪ܀ܦܫܘ ܪܥܝܐ ܘܡܝܝܝܢܗܝ 
ܘܩܛܠ ܗ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ler‏ ܕܝܨܒܝܢ ܕܢܬܕܡܘܢ ܒ .ܕܘܼܫܐ 
ܡܥܗ ܘܢ . ܠܘ ܒܠܝܚܘܕ ܡ ܣܬܓܦܘ ܡܣܬܓܦܝܢ. ܐܠܐ ara‏ 


ܠܡܘܬܐ ah‏ ܀ 
(X 10).‏ .10 


ܐܪ̈ܢܒܐ 3 ܕ ܨܗܝܐ ܗܘܬ ܢܝܝܬܬ tal‏ ܕܬܫܬܐ am‏ 
ܘܦܫ N‏ ܐܫܬܝܬ ܠܡ ܣܩ ܠܐ ܡܫܟܚܝܐ RS Ta) ham‏ ܐܬܬܥܝܩܬ. 
ܘܐܬܐ ܬܥܠܐ mann‏ ܘܐܡܪ ai‏ ܛܒܢ ܐܣܬܟܠܬܝ. a‏ 
1 ܕܝܢ ܕܬܪܢܝܢ ܐܝܟܢ ܣܠܘܬ ,ܝ ܘܗܝܕܝܢ ܬܢܝܬܝܢ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ 
ܐܝܠܝܢ ܕܣܰܥܪܺܝܢ ܨܒܘ̈ܬܐ ܕܠܐ ܒ .ܡܠܟܐ ܀ 

11. (All). 

ܬܗܘܪܐ ܚܕ ܐܫܟܚܝ ܐܪܝܐ ܟܕ ܟ 4 ܘܕܩܪܗ ܘܩܛܠܗ. 
ܐܡܗ ܕܝܢ ܕܐܪܝܐ am‏ ܩܺܝܡܐ ܗܘܬ ܘܒ̈ܿܟܝܐ. Dis‏ ܕܝܢ ܚܙܝܪ 
ܒܪܐ 7ܚܕ. ܘܐܡܪܿ ai‏ ܟܡܐ ܐܚܪ̈ܢܐ ܕܒܿܟܝܢ ܐܟܘܬܪܟܥܝ. ܐܝܐ ܝܢ 
ܕܗܼܘ ܒܪ̈ܟܝ ܠܕ ܚܝ ܡܰܠ ܘܐܟܠ ܐܢܘܢ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ܐܝܠܝܢ 
ܕܗܼܢܘܢ ܒ ܣܟܠܘܬܗܘܢ ‏ .ܠܐ ܚܺܝܪܺܝܢ ܘܠܐܚܖ̈ܢܐ ܪܫܝܢ ܀ 

12. (A12). 

ܓܒܪ̈ܐ ܚܕ haan nis‏ ܬܪ̈ܝܢ ܟܕ ܡܬܟܬܫܝܢ ܚܕ ܥܡ 
ܝܕ. ܘܟܕ ܩܶܐܡ ܗܘܐ ܡܢ ܪ̈ܘܚܩܐ ܘܚܶܐܪ ܗܘܐ ܒܗܘܢ ܚܼܙܐ 
ܠܚܘܝܐ Kurort‏ ܕܐ̈ܬܐ ° ܕܢܦܨܐ. ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ ܐܠܘܠܐ ܕܒܝܫ 
ܗܼܘܐ ܗܢܐ ܡܢ ܬܪ̈ܝܗܘܢ. ܘܐܦ ܥܠܝܗܘܢ ܒ݁ܛܝܠ ܠܗ ܀ 


! Steht für sa» hr. 2 { Nöldeko, kurzgef. syr. Gramm. 
¢ 221. Duval, traite de gram. syr. $ 305 c; dieselbe Konstruktion noch 
in Wab. 17 (bei B). 3» Ms.: )ܘܐ ܙ ܚܕܐ‎ in ܠܒܢܝܗܘܢ‎ zu 
emendieren; ch Synt. (= Aes.) zur Stelle: ܬ‎ rös0r pa ¥] 7 


> Wohl ܐܢܘܢ‎ 


:‫ 3[ ܬ ܒܝ r‏ 5 ܒ 
ܐ 35 ܐ mv TA‏ 05:37( 2:00000 


6 Ilier ist wohl ܠܐ‎ ausgefallen, siehe auch lab. 36. 


2:11 ergänzen. 


Zeile 6, oder «ler Satz ist als Frage aufzufassen. 


0) 


als!‏ ܢ ܐ ܕܐܢܫܐ Kris am’‏ ܕܝܨ ܝܕ ܐܟܘܬܗܘܢ 


a, ܒܡ‎ 
13.. IA 12). 0 


ܢܚܢܕܒܫܘܫܬܐ ܚܙܬ ܠ ܕܒܘܪܝܬܐ ܕܕܒܫܐ ܡܓܝܐܐ ܥܒ.ܕܐ. 
ܘܒܥܬ mım‏ ܕܬܗܘܐ m\‏ ܡܫܡܫܢܝܬܐ. ܘܦܫ ܥܒܕܬ ܠܗ 
ܨܒܝܢܐ ܘܚܙܬ ܕܠܐ ܥܿܒܕܐ ܕܒܫܐ ܡܚܬܗ nmnass‏ ܘܩܛܠܬܗܿ. 
ܘܟܕ Kaum‏ ܐܡܪܬ Mar‏ ܓܕܫܢܝ ܡܛܠ ܡܢܐ ܓܝܪ ܟܕ A‏ 
ܡܥܕܐ ܐܙܢܐܙ ܠܘܬ ܕܒܫܐ ܐܬܩܪܒܬ ܀ ܡܠܦܐ ܗܕܐ ܕܡܫܕܡ 
ܕܠܐ zu‏ ܐܢܫ ܕܢܙܕܒܪ ܠܐ ܢܬܘܿܪܒ ܠܗ ܀ 

14. (\ 14). 

ܪ̈ܥܝܐ ܦܕ ܚܼܙܐ ܠܕܐܒܐ ܟܕ ܢܦܠ ܒܥܢ̈ܐ. ܘܥܪ̈ܒܐ ars‏ 
has‏ ܗܘܐ ne‏ ܚܝܘܬܐ ܚܝܠܬܢܝܬܐ. ܟܕ ܨܕܗ ܫܪ ܥܠܘܗܝ 
ܟܠܒ̈ܐ ܘܡܢܟܬܝܢ ܗܘܘ ܠܗ. ܐܶܡܪ ܪܥܝܐ ܐܘْ ܒܝܫ haius‏ 
ܐܝܟܘ wuras‏ ܕܘܕܡ ܩܠܝܠ. ܕܩܕܡ ܟܠܒ̈ܐ ܠܐ sans) haare‏ 
ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܟܠܢܫ ܒܐܘܡܢܘܬܗ ܚܚܟܝܡ ܀ 

15. (A 15, Ba). 

" ܪܥܝܐ ܚܕ 120% ܥܕܪ̈ܒܐ. Aca‏ ܠܐܠܗܐ ܘܢܕ ܖ ܕܐܢ 
ܙܫܟܝܢܝܘܗ ܝ ܥܪܒܐ > ‚nan\rc\‏ ܐ ܙܠ ܕܝܢ msarKa‏ 1 
ܐܟܠܗ ܐܪܝܐ Kit‏ ܘܟܕ ܚܼܙܐ ܪܥܝܐ sis Ir an‏ 
Mur‏ ܐܕܒܚ ܠܐܠܗܐ ܐܢ ins‏ ܦܶܠܛ ܐܢܐ ܡܢ ܗܢܐ 


| Me: :ܐ , ܡܠܟܐ‎ Ms: sep, doch siehe Näld. syr. Gr. ܛ‎ 221. 


"Ms: gLIN. ! Ms: ܐܙܢܐ‎ , was micht zum Apolog passt und über- 


haupt keinen Sınn giebt. Vol. aueh oben Neite 19. & ma st. 
entweder zu streichen oder ın 3» zu emesdieren. ¢ B hat folgenden 


Kinsane (siehe N. 0): ܝܚܕ ܐܙܒܕ ܠܗ ܥܪ̈ܒܐ ܒܕܒܪ̈ܐ ܘܕܚܠ‎ as! 
ܘܨܠܝ‎ si ܕܐܢ ܫ̇ܡܥ ܕܐܿܡܪ ܠܗ ܥܠ ܕܐܘܒܕ‎ mim ܡܢ‎ 
is ܠܐܠܗܐ‎ . 


ܐܪܝܐ ܀ ' ܡܘܕܥܐ ܗܕܐ ܕܟܠ ܡܕܡ ܕܐܝܬ ܠܗ ܠܒܪܶܢܫܐ sms’‏ 
ܕܙܬܦܨܐ ܡܢ ܡܘܬܐ ܀ 
(A 1): , B5)‏ .16 

ܐܪܝܐ ܐܬܐ ܥܠ ܬܪ̈ܝܢ ܬܘܪ̈ܐ. „apa‏ ܚܕ ܠܘܩܒܠ ܚܕ 
ܐܫܬܘܝܘ. ܘܩܙ̈ܙܐܬܗܗܘܢ ‚am „la‏ ܠܗ. ܘܠܐ ܫܒܩܢ ‚am‏ ܠܗ 
ܕܙܥܒ ܪ ܒܝܢܙܬ ܗܘܢ ܘܐ ܝ Sl‏ ܐܪܝܐ ܗܿܘ ܘܩܼܪܒ. ܨܝܕ ܚܕ ܡܢܗܘܢ 
ܘܐܫܬܘܕܝ ܠܗ ܕܠܐ ܢܺܗܪܺܝܘܗܝ. ܐܢ ܢܲܫܠܐܡ ܠܗ ܚܒܪܗ. ܘܩܼܛܠ 
ܐܢܘܢ ܐܪܝܐ ܗܘ ܠܬܪ̈ܝܗܘܢ ܀ ܕܡܝܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܟܡܐ 
ܕܫܘܝ, ܡܕܝ̈ܢܬܐ ܥܡ ܢ ܕܕܐ ܠܐ ܐܢܫ as‏ ܥܠܝܗܝܢ. ܬܐܢ er‏ 
ܡܬܦܠܓܐ ܚܕܐ ܥܠ ı»‏ ' ܡܬܬܚܕܢ ' ܘܡܬܚܪ̈ܒܢ 09 


ܡܬܬܚܪ̈ܢ :4 9 Smi.‏ ܠܗ :| 9 . ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ .. :ܐ| ! 

ܐܪܝܐ ܚܕ :((! .8 Die Fabel lautet bei B folgendermässen (siche‏ : 
ܐܬܐ ܥܠ erh‏ ܬܘܪ̈ܐ. uma‏ _ ܚܕ ܠܘܿܩܒܠ ܢܢܕ (fehlt im Ms.)‏ 
ܐܫܬܘܝܘ. ܘܟܕ la „ amduln‏ ܗܘܝ ܠܗܝܢ ܠܗ ܠܐܪܝܐ. ܘܠܐ 
ܫܒܘܝܢ ܗܘܘ Tasıı‏ ܒܝܢܬܗܘܢ. ܘܐ ܬܢܥ ܐܪܝܐ am‏ ܘܩܼܪ̈ܒ 


ܝܫ I»,‏ 7 ܠ ܕܗ ܘ ܢ ْ ܘܐܫܬܘܕܝ ܠܗ ܕܠܐ ܢܗܪܝܘܗܝ. ܐ 


— = 


alri 
ira ܬܘܼܪܵܐ. ܘܐܬܐ ܐܪܝܐ ܥܠܘܗܝ‎ am Aasa ܠܗ ܠܚܒܪܗ.‎ 
ܬܐ ܥܰܕܪܺܝܥܝ.‎ tan ܘܡܝܠܠ ܘܘܿܥܐ ܠܘܬ ܚܒܪܗ. ܐܘܿ‎ an 
ܥܠܘܗܝ ܘܬܒܪܗ. ܘܐܟܠܗ. ܘܠܝܘܡܐ‎ jar ܘܗܘ ܠܐ ܐܼܙܠ. ܒܪܡ‎ 
ܐܚܪ̈ܢܐ. ܘܐܡܪ ܠܗ ܫܠܡܐ ܥܐ‎ am ܕܒܬܪܗ ܐܬܐ ܥܠ‎ 
ܬܘܪܐ ܣܓܝ. ܘܐܡܪ ܠܗ ܐܘ̇ ܐܚܝ ܕܐܫܬܘܕܝܬ‎ Aura ܐܘܿ ܬܘܪܖܐ:‎ 
:.ܕ1().‎ aur) ܕܠܐ ܬܩܛܠܢܝ. ܘܥܢܐ ܐܪܝܐ ܘܐܡܪ ܫܘܘܕ̈ܝ̈ܝ ܫܠܝ‎ 
ܐܟܠܗ ܀‎ am ara ܥܠܘܗܝ ܐܪܝܐ ܘܬܒܪܗ. ܘܘܛܠܗ‎ jara 
ܕܡܝܐ. ܗܕܐ ܕܟܡܐ ܕܫܘܝܢ ܡܕܝ̈ܢܬܐ ܥܡ ܚܕ̈ܕܐ. ܠܐ ܐܙܫ‎ 
(Ns.: ܐܢ ܕܝܢ ܡܬܦ̈ܐܓܢ (ܡܬܦܠܠܝܢ‎ (Ms: ܥܠܝܗܝ, (-- ܗܘܢ‎ ms 
ܡܬܬܚܕܢ ܘܡܬܚ̈ܪ̈ܒܢ. ܘܫܿܠܐܡܐ ܒܗܘܢ ܡܠܬܗ‎ Kanal 
ܕܡܖܪܢ ܕܐܡܖܿ. ܕܟܠ ܐܘܚܕܢܐ ܐܘ )?( ܕܡܬܦܠܓܐ ܥܠ ܢܦܫܗ‎ 
ܚ.ܪ̈ܒܐ ܀‎ 


0 


NIT, 56),‏ .17 
ܨܗܐ ܗܘܐ na .Kam dh: us\ N‏ 
ܚܙܐ ܬܠܢܝܬܗ ܒܓܘ am‏ ܥܠ 7 ܩܛܝܢܘܬܐ ܕܕ̈ܓܠܘܗܝ, ܣܓܝ 


ܐ ܗܝܠܐ 7 ܠܕ 


ܐܬܬܥܝܩ. ܘܒܓܥܐܝܘܬܐ ܕܩܫܢܬܗ ܓܝ ܚܕܐ ‚Kan‏ ܘܡܢ ܫܝ 
ܨܝܕܐ ܒܠܩܘ ܥܠܘܗܝ. ܘܟܡܐ ܕܒܦܩܥܬܐ wi‏ ܗܘܐ ܙܟܐ 
ܗܘܐ. ܟܕ ܕܝܢ ܡܛܐ ܠܥܒܐ. ܐܬܬܕ lies nut‏ 
ܕܥܒܐ. ܘܐܕܪܟܘܗܝ ܨܝܕܐ ܘܩܛܠܘܗܝ. ܘܟܕ ܡܐܬ ܐܡܙ. Ion‏ 
"ܠܚܠܫܐ ܕܡܢ ܐܝܟܐ ܕܡܥܩ ܙܗܘܝܬ ܚܚܝܝܬ. ܘܡܢ ܐ.ܐܝ, ܕܬܟܝܠ 
ܗܘܝܬ ܐܒܕܬ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܠܐ ܐܢܫ 5 ܢܫܿܒܚ. ܠܡ ܕܡ. 
ܐܠܐ am\“‏ ܕܒܒܘܩܝܐ ܡܥܕܪܢܐ ܡܫܬܟܚܝ ܠܗ ܀ 
(A 18,137).‏ .18 
ala‏ "ܕܩܝܢܝܐ ܟܡܐ ܕܡܪܗ ܦܠܚ ܗܘܐ om‏ ܕܡܝܟ 
ܗܘܐ. ܘܟܕ ܡܪܗ ܠܦܬܘܪܐ ia‏ ܗܘܐ am‏ ܒܥܓܠ ܡܬܬܥܝܪܪ 
ܗܘܐ sisa‏ ܠܦܬܘܪܵܐ. ܘܟܕ ܚܙܐ mim‏ ܐܡܪ ܠܗ. ܐܘܿ̇ ala‏ 
ܒܝܫܐ. ܡܛܠ ܡܢܐ ܩ̈ܠܐ ܕܐܪܙܦܬܐ ܕܡܙܝܥܝܢ mi‏ ܠܐܪܥܐ 
ܠܐ Kran"‏ . ܘܠܩܠ ܫܢ̈ܐ ܩܠܝܠܐܝܬ ܫܽܘܪ ܐܢܬ ܘܩܿܐܡ ܀ 
ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ܗܢܘܢ ܕܐ ܕܠܥܘܕܪܢܗܘܢ am!"‏ ܒܠܝܝܘܕ 
ܫ̇ܿܡܥܝܢ. ܘܡܐ ܕܡܬܒܐܥܝܢ ܠܐ ܡܝܢ $ 
(A 19, 18).‏ .19 
ܬܥܠܐ ܚܕ him\ nv‏ ܟܕ ܚܒܝܫ ܠܨܝ̈ܕܐ ܒ ܡܥܪܬܐ. 


: 


ܘܩܼܪܒ ܠܗ ܘܡܨܚܐ ܗܘܐ ܠܗ. ܐܶܡܪ ܠܗ an! in‏ "ܠܐ 
. ܩܛܝܢܘܬܗ DB:‏ 9 .ܚܕ :ܐܐ @ 0 .ܐܪܝܐ :( | 
siehe MPab. 9 und «ie Anm.‏ , ܐܬܬܚܕ 1 ܗܝܢ IE‏ ܐܬܬ ܝܝ ̄ܕܝ "ir‏ 
daselbst. 6 [ehlt in B. N: AN, BA: am. X:‏ 
bei Logm.‏ ܬܟ daraus scheint yahzeiz bei Synt. 1 slsuol,‏ , ܕܩܝܢܝܐ 
el. 8. 10. ! |! Fehlt ın B.‏ ܡܐ . entstanden zu sein. vw AB:‏ 


19 Kehlt ın 11. 1:1 ܠܘ ܐ|‎ 
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ܗܘܐ ܐܢܬ ܡܨܚܐ ܐܢܬ ܠܝ. ܐܠܐ ܙܒܢܐ ܒܝܫܐ ܕܟܪܝܟ ܥ 
ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ as ar‏ ܐܢ̈ܫܐ ܕܘܪܒܐ m‏ ܒܨܿܝܪ̈ܐ. 
ܐܡܬܝ ܕܙܒܢܐ ܒܝܫܐ An’‏ ܠܗܘܢ ܀ 
(A20, 59).‏ .20 
ܟܠܒ̈ܐ ܐܫܟܚܘ alt!‏ ܕܐܪܝܐ ܘܡܢܬܫܝܢ ܗܘܘ ‚al‏ ܘ ܚܙܐ 
ܐܢܘܢ ܬܥܠܐܐ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ . ܐܠܘ ܚܝ ܗܘܐ ܐܪܝܐ ܗܢܐ 
ܚܝܢ ܗܘܝܬܘܢ ܛܘܖ̈ܐ ܕ݂ܥܳܫܰܪܢ ܡܢ ܫ|ܚܥܘ ܢ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܘܒܠ 
ܐܝܠܝܢ ܕܒܿܣܝܢ ܥܠ ܐܢܫ̈ܐ ܪܘܖ̈ܒܐ ܡܐ ܕܚܙܘܐܢܘܢ ܕܐܫܬܦܠܘ܀ 
(A2ı, 1:11).‏ .21 
ܐܝܠܐ ܚܕ ܐܬܟܪܗ ܘܙܦܠ ܒܡܥܪܬܐ. ܘܟܕ ܐܬܝ ܚܝ̈ܿܘܬܐ 
ܕܐܣܥܪܿܢܝܕܘ ‹ "ܐܬܐܢ ܗܘ̈ܝ ܠܟܠܗ ܪܥܝܐ ܕܐܝܬ ܗܘܐ ܚܕܪܘܗܝ. 
ܘܟܕ ܡܢ ܟܘܪܗܢܗ ܐܬܚܠܡ ܘܩܡ %ܠܟܦܢܗ ܡܝܬ ܀ ܡܘܕܥܐ 
ܕܝܢ ܗܕܐ IKT‏ ܣܓܝ̈ܐܐ "ܡܣܓ̈ܦܢܐ ܐܢܘܢ ܕܒܝܬܐ ܀ 
(A 32, B 12).‏ .22 
ܛ 1 ܝܐ ܚܕ ܣܿܚܐ ܗܘܐ ܒܢܗܪܐ. ܘܟܕ "ܩܪܒ ܗܘܐ 
ܠܡܬܚܼܢܩܘ win‏ ''ܠܓܒܪܐ ܚܕ ܥܿܒܪ ܐܘܪܚܐ ܕܢܐܬܐ ܘܢܿܣܩܗ. 
ܘܟܕ ܐܬܐ ܐ ܓ݂ܒ݂ܪܵܐ ܕܢܣܩܗ ܪܫܐ ܗܘܐ " ܠܗ ' ܘܐܡܖܿ. ܕܟܕ 
ܠܐ zu‏ ܗܘܝܬ ܠܡ ܣܢܝܐ. A\>‏ ܡܢܐ ܢܝܝܬܬ Kim)‏ ܐܿܡܪ 
ܠܗ ܛ ܠܝܐ .am‏ ܗܫܐ 5 ܥܶܕ݁ܪܺܝܢܝ. ܘܠܚܪ̈ܬܐ ܐܬܥ̇ܕܠ 2,0 
ܡܠܦܐ gr”‏ ܗܕܐ ܕܕܠܐ " ܒܙܒܢܝܗ̈ܝܢ ܐܢܝܢ ܡܖܪ̈ܫܘܬܐ ܕܗܘ̈ܝܢ 
ܒܐܘܠܨ ܢܐ ܀ 


IA: As, 1, 13: ܕܡܣܬܥܪܝܢ ܘܡܝܢ ܛܢܝܙܝܢ‎ . 2 B:ı dan. 


ı ܠܓܠܕܐ ܝ‎ ı B: Aıv. 5 B: ܕܥ ܫܝܥܝܢ‎ . 6 A: ܗܘܐ‎ Na, 
|;: ܗܘ̈ܝ‎ ‚ara. 7 Fehlt in B. 9 ܡܢ ܟܦܢܗ :ܐܐ‎ , cl. zu Wal. 3. 
’ B: ܡܣܬܓܦ̈ܢܐ‎ . 10 11: auto. Ike ea 12 Wehlt 
in B, 13 Wehlt in A. ı 11: ܘܐܡܪ ܗܘܐ‎ 15 DB: ܥ ܢܠܝ‎ 


ܒܙܒܢ ܗܝܢ PB:‏ 16 


ee‏ ܡܚܕ 


23. (A233, B13). 

ܨܝܕܐ ܚܙܐ ܠܟܠܒܟܐ ܚܕܕ ܕܐܒܝܕ ܡܢ ܡܪܗ ܘܛܥܐ ܒܕܒܪ̈ܐ. 
ܘܬܟܝܒܐܝܬ ' ܠܚܡܐ ܫ̇ܕܐ ܗܘܐ ܠܗ. ܐܿܡܪ ܠܗ am‏ ܟܠܒܐ. 
ܓܒܖ̈ܐ ܙܠ \ ܡܝ ܘܢܐ ܓܝܪ ܐ ܓܝ ܡܿܕܚܠ ܠܝ ܀÷ 
ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܐܝܐܝܢ ܕܡܣܓܝܢ ܘܝܗܒܝܢ ܠܒܪ ܡܢ ܘܿܐܝܬܐ 
Mir‏ ܠܝܬ ܠܗܘܢ ܀ 

24. (A 24,114). 

ܐܪ̈ܢܒܐ ܟܕ ܥܿܒ̈ܕܢ ܗܘ̈ܝ ܩܪܒܐ ܥܡ ° ‚io Kin‏ ܠܬܥ̈ܠܐ 
ܕܢܥܕܪܘܢ ' ܐܢܝܢ. ܐܡܪܝܢ ܠܗܝܢ ܬܥ̈ܠܐ. ܐܠܘܠܐ dam‏ ܡܶܢ 
ܐܢܬܝܢ ܘ ܥܡ ܡܢ ܡܬܬܬܫ̈ܬܝܢ. ܐܬܝܢ Kita „an‏ 09 ܝܢ 
ܦ : ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܐܢ ܫ ܥܡ ܡܢ ܕܩܫܐ mım‏ ܠܐ 


' ܢܬܬܿܬܫ. ܀ 
(A25, B15).‏ .25 


Kin ܥܼܒܕ ܫܘܬܦܘܬܐ ܥܡ ܬܥܠܐ. ܘܚܼܛܦ ܐܢܘܢ‎ im 
ܠܒܢܘ̈ܗܝ ܪܬܥܠܐ ܡܢ ܒܝܬܐ ܘܐܟܠ ܐܢܘܢ. ܘܟܕ ܠܐ ܐܫܟܚ‎ 
ܕܝܢ‎ un ܬܥܠܐ ܕܢܥܒܕ ܠܗ ܡܕܡ ܩܼܒܠ ܥܠܘܗܝ ܠܐܠܗܐ.‎ 
ܒܣܪܐ % ܕܡܘܩܕ ܥܠ ܥܠܬܐ‎ Kin ܘܒܝܚܕ ܡܢ ܝܘܡܝܢ ܚܙܐ‎ 
ܘܐܘܟܠ ܐܢܘܢ‎ shi ܠܒ ̄ܗ ܪܐ ܟܕ‎ Kin ܘܚܼܛܠܦ‎ ‚(In 
ܠܦܪ̈ܘܓܘܗܝ ܘܡܝܬܘ ܀ ܡܗ|ܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ. ܕܐܝܐܝ, ܕܠܐ‎ 
ܡܫܟܝܢܝܢ ܕܝܢܐ ܠܢܦܫܗܘܢ ܢܫܐܡܘܢ ܕܝܥܗܘܢ ܠܐܠܗܐ.‎ 


ܘܕܗܘܘ ܥܒܕ am.‏ ܢ ܀ 


IB füet hinzu: ܬܡܢ‎ 3 AB: ܡܕܠܚ‎ NO ,ܝ ܢܢܝܘܒ ̄ܗ‎ «doch 
handsb.: NIT und on; siehe oben £ 10 und 17. 3 11: ܚܕܕ‎ dm, 
Synt. zpos 4$£69, dagegen 1180): WI, Boqm.: all, Acs., mit dem 
unsere label wörtlich übereinstimmt: azroiz. ® Di ܝܕܥܢ 11 > ܐܢܘܢ‎ 
0 111 ܘܡܕ ܢ‎ : B: ܕ ܡܘܩܕ ܝܢ : ܐ $ ܡܬܟܬܫ‎ , 11: 


Przamı, vol. aber oben NS. 17. Ausserdem ragt im A‏ ܗܘܘ ܐܢܫܐ 


te Kunduner ܝ‎ über «lie Zeile, ist also später hinzugefügt. 
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(A 26, B 16).‏ .26 
ܐܪܝܐ im‏ ܡܛ ܠ ܕܚܡ ‚mals‏ 'ܫܡܫܐ ܠ ܡܥܪܬܐ ܢ 
7 ܕܢܬܬܢܝܝܝ. ܒ.ܗܿ. ܘܟܕ ܪ̈ܒܝܥ ܕܗܘܘܐ. ܥܘܩܒܪܐ ܚܕ ܡܫܽܘܪ ܗܘܐ 
ܠܥܠ ܡܢܗ. ܘܩܡ am Air‏ ܟܕ ܡܬܡܪܡܖܿ ܘܕܚܝܠܐܝܬ ܠܟܠ 
ܕܘܟܐ ܚܐܪ ܗܘܐ. ܘܚܙܝܗܝ ܬܥܠܐ ܘܓ݂ܚܟ. ܐܡܪ ܠܗ ܐܪܝܐ. 
ܠܘ ܡܢ ܥܘܩܒܪܐ ܕܚܠܬ. ܐܠܐ ܫܝܛܘܬܐ ܩܫܝܐ ܠܝ . ܕܐܢܐ 
ܕܐܝܬܝ ܐܪܝܐ ܥܘܩܒܪܐ ܡܫܽܘܪ ܟܠܝ ܀ ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ Kan!‏ 


ܕܐܢ̈ܫܐ ܪܘܖ̈ܒܐ ܫܝܛܠܘܬܐ ܠ ܡܘܬܐ ܘܫܝܐ ܠܗܘ ܢ ܀ 


27. (A27,B17). 
amaa ܨܝ̈ܕܐ ܨܕܘ ܐܪܝܐ ܒܡܨܝܕܬܐ. ܘܐܬܐ ܥܘܩܒܪܐ‎ 
‚iso am hir ܘܐܫܬ݂ܪܝ‎ „om ܕܡ̈ܢܝܕܬܐ‎ las’ ܐܢܘܢ‎ 
ܠܡܒ ܣܐ ܐܘ‎ Na ܘܠܢܦܫܗ ܐܡܪ ܗܘܐ. ܕܠܐ ܡܕܡ ܠܐ‎ ° 
ܥܘܩܒܪ̈ܐ‎ ‚nie ܕܐܢܐ ܕܐܝܬܝ ܐܪܝܐ ܡܢ‎ Kran aması\ 
ܚܝܝܬ > ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܒܙܒܢ ܐܘܠܨܢܐ ܡܫܟܢܝܐ 7 ܗܝ‎ 
܀‎ am Rn ܐܢ̈ܫܐ‎ „ur ܕܐܢܫܐ ܪܘܖܕ̈ܒܐ ܡܢ‎ 


(A 28, B 18).‏ .28 
ܐܪܝܐ ܚܕ ܒܳܥܐ ܗܘܐ ܕܢܐܟܘܠ ܬܘܪܐ "ܚܕ ܘܠܐ ܡܨܐ 
ܗܘܐ ܚܝܠܗ. ܘܐܙܠ ‚to?‏ ܠܚܫܡܝܬܐ. ܘܐܡܪ ܠܗ. sin‏ 
ܚܕ ܢܟܣܤܣܬ ܬܐ ܠܟ ars)‏ ܐܟܚܕܐ. am‏ ܕܝܢ ܗܝܡܢ Ira‏ 
ܘܟܕ ܚܼܙܐ mio‏ ܣܓܝܬܐ ܘܩܕܣ̈ܐ tot‏ ܕܡܛܝܒܝܢ. ܗܼܦܟ 
ܠܗ ܠܒܣܬܪܗ. ܘܟܕ ܚܼܙܐ ܐܪܝܐ ܕܗܼܦܟ. ܐܸܡܪ ܠܗ ܓ 
ܡܢܐ ܡܝ ܐܢܬ ܒܝ ܐܡܪ ܠܗ ܬܘܪܐ. ܡܛܠ ܕܚ̇ܙܐ 


A schreibt durehgchends:‏ 4 ܘܐܬܬܢܝܚ B:‏ 2 | ܒܨ 


am.‏ ܐܪܝܐ SB:‏ ܠܚܰܒܠܐ DB:‏ ܕܗܕܐ AB:‏ ܿ ܥܩܘܒܪܐܿ 


° Fehlt in B. 9 Fehlt in B. "A: ‚to. 10 Ilıer endet A. 


> 
3% 


2. a 


ܐܢܐ ܕܬܘܩܢܐ ܠܘ ܕܥܪܖܪܒܐ wir smadur‏ ܕܬܘܪܐ܀ ܡܠܦܐ 
eN‏ ܗܕܐ. ܕܠܐ ܐܙ ܪܢ Ku en)‏ ܠܕܥܠܕܒܒ̈ܘܗܝ ' ܠܥܠܡ ܀ 


29. (B 19). 

la‏ ܚܕ ܨܕ ܚܥܠܐ. ܘܒܐ ܗܘܐ ܕܢܩܛܠܝܗܿ. ܪܡ ܠ 
ܒܥܬ mim‏ ܕܒܢܚܝ̈ܐ ܢܫܒܩܝܗܿ. ܘܡܫܬܘܕܝܐ ܗܘܬ ܕܐܢ aarL‏ 
ܐܢܬ ܠܝ ܒܚܝ̈ܐ ܚܓ̈ܠܐ ܣܓܝ̈ܐܐ Arie‏ ܘܐܝܬܐ ܠܟ. ܘܟܕ 
„lm‏ ܕܡܥ ܨܝܕܐ ܗܘ. ܐܬܚ̈ܿܡܬ ܘܩܛܠܗܿ ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ. 


Manıı‏ ,ܚܩ ܐܢܫ ܡܢ ܕܠܡܥܒܕ ܠܚܒܪܗ ܒܝܫܬܐ ܀ 


30. (Bu). 
ons ܓܒܪܐ ܚܕ ܐܝܬ ܗܘܐ ܠܗ ܬܪܢܓܘܠܬܐ ܘܟܠܝܘܡ‎ 
ܠܗ ܠܡܪܗܿ‎ nam ܗܘܬ ܠܗ. ܘܟܕ ܠܐ‎ Ami" NO  ܗܡܝܛܕ‎ 
ܘܩܛܠܗܿ. ܡܛܠ‎ ‚nm ܪܒܐ. ܠܒܟܗ̇ ܬܪܢܥܘܠܬܐ‎ am ܝܘܬܪܢܐ‎ 
ܘܟܕ ܨܪܵܗܿ. ܡܕܡ ܠܐ‎ ‚maus ܕܡܣܒܪ̇ ܗܘܐ ܕܣܝܡܬܐ ܐܝܬ‎ 
ܐܫܟܚܝ ܒܗܿ. ܘܠܢܦܫܗ ܐܶܡܪ ܗܘܐ. ܕܟܕ ܠܝܘܬܪܢܐ ܣܓܝܐܐ‎ 
ܡܕܡ ܕܐܝܬ ܗܘܐ ܠܝ ܐܘܒܕܬ܀‎ om ara ܐܬܪܓܪܿܓܬ.‎ 
ܐܢܫ ܕܢܘܪܒ ܟܪ̈ܣܗ ܘܐܦ‎ as ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܐܡܬܝ‎ 
ܡܕܡ ܕܗ̇ܘܐ ܠܗ ܡܘܒܕ܀‎ om 
81. (B21). 
ܢܝܝܬ‎ in .ܣܪܐ ܡܢ ܒܝܬ ܛܒܚ̈ܐ. ܘܟܕ‎ Nor ܟܠܒܐ‎ 
a! ܠܗ ܠܢܗܪܐ. ܘܟܕ ܚܼܙܐ ܒܡܝ̈ܐ ܛܠܢܝܬܐ ܕܪܒܐ ܡܢ‎ 


I ehlt bei 1;)161(. und 1:0). , scheint Zusatz des Kopisten zu sein. 
2 \lle anderen Rezensionen «drücken „oldenes 1415 aus; Lesb.: 8NY2 
NIMNTT, Synt.: ypvoodv may, Acs: wa 7pD77, Babrios (ed. Schneidewin) 
123: ypdse’ 1 3 Ms.: ܕܡܝܐ‎ , vel. lab. 50. I Die Ntelle ıst 
lückenhaft; Belsb.: 1257 NIT ]D SI MD NW, danach wäre zu lesen: 
ܛܠܢܝܬܐ ܕܒܣܪܐ ܕܪܒܐ ܡܢ ܗܘ ܕܠܒܝܟ ܗܘܐ‎ 


— 7 


ܕܠܒܝܟ ‚Kan‏ ܘܪܗܛ ܒ ܬܪ ܛܠܢܝܬܐ. ܘܐܬܐ ܥܘܪ̈ܒܐ 
mlara‏ ܠܒ ܗܙܪܐ ܗܿܘ ܘܟܕ ܗܦܟ ܟܠܒܐ am‏ ܒܣܪܐ ܠܐ 
ܐܫܟܚܗ. Imra‏ ܗܘܐ ܠܢܦܫܗ. 7 ܕܟܕ ܠܣܓܝ ܐܬܪܲܓܪܲܓܬ. ܗܘ 
ܡܕܡ ܕܠܒܝ ܗܘܝܬ ܐܘܒܕܬ ܀ ܗܕܐ ܡܠܦܐ ܠܘܩܒܠ ܐܝܐܝ , 
ܕܡܬܪܲܓܕܲܓܺܝܢ 'ܠܝܥܢܘܬܐ $ 


)122( .32 : 
Kim‏ ܘܣܘܣܝܐ ܠܚܕ im!‏ ܦܠܚ .ܝܢ .aam‏ ܘܦܪܝܫܐ 

ܗܘܬ ܬܫܡܫܬܗܘܢ. ܚܕ ܡܢ ܚܕ. ܣܘܣܝܐ ܕܝܢ ܩܐܡ ܗܘܐ 
ܘܡܬܬܪܣܐ ܘܣܥܪܗ ܡܢ ܒܬ ܘܒܢܗܪܐ ܟܠܝܘܡ ܣܿܚܐ ܗܘܐ. 
ܚܡܪܵܐ ܕܝܢ ܟܐܝܘܡ ܒܛ̈ܥܢܐ ܠܐܐ ܗܘܐ. ܙܒܢܐ ܕܝܢ ܐܫܬܚܢܝܐܦ. 
zıN‏ ܕܝܢ ܩܪܒܐ. ܘܪܟܒܗ mim‏ ܠܣܘܣܤܣܝܐ ܘܬܡܢ ܒܠܥ ܘܡܝܬ. 
ܘܟܕ ܫܼܡܥ ܚܡܪ̈ܐ. ܛܘܒܐ ܠܢܦܫܗ ܝ̇ܗܒ ܗܘܐ : ܡܠܦܐ ܕܝ 
ܗܕܐ ܕܣܓܝ ܡܥܕܪܐ ܨܒܘܬܐ " ܕܒܡܣܟܢܘܬܐ Ks‏ ܐܢܫ 


ܒܫܪ̈ܪ̈ܐ ܘܠܘ ܒܦܘܢܩ̈ܐ ܕܥܘܬܪܖܪ̈ܐ ܘܦ ܩ )64 1 641 07. ܀ 


I Ldsb.: ,'ܠܐ0"(¡‎ danach ist zu ergänzen: maıar. 2 Jidsb.: 
... 727 79 ,ܕܠܐܬ(‎ danach zu ergänzen: .... JAT ܓ ܕܫܠܝ‎ L.ıar. 
3 Der Apolog ist unvollständig; Lisb. fügt hinzu 3 n52, siehe auch 
seine Anm. p. 51, Synt.: 6 pölo;s nürog EAEyyeı ±00& anopfotw; Eynvrag 
xal tüv repıtt@v Öpeyopevoug. 4 Ms.: Kran. 5 Lisb.: 7 (057 
n jo 77, danach wäre vielleicht zu lösen: 3087 29 ܕܢܢܫ‎ oder aber: 
ܡܢ ܚܢܕܐ‎ res», Nöld. 8 319. 6 Hier fehlt etwas; Ldsb. verbessert 
Ay37 durch MWY2T; Synt.: ds 6 reviypbs Bios dvenipilovos Toyyavom, 
ro Tod ×)@00÷00 (bs Xıvbuvwnoug  TTPOTLLOTEPOS; Aes.: 0%)! 00 dei 40 
02020 2 3000 4:00 0:2 Tüv yar ¢) @90 (707 ×! 3 
2007 00004 5057 nv 20 2000 Danach wäre zu lesen: 
ܡܥ ܪܙܐ ܨܒܘܬܐ ܕܡܣܤܦܟܥܥܘܬܐ ܡܢ ܕܥܘܬܪܐ:‎  ܝܓ̈ܣܕ‎ 
ܕܒܡܣܿܟܢܘܬܐ ܘܫ"‎ oder auch: ܨܒܘܬܐ ܕܡܣܟ̈ܝܐ ܡܢ‎ 
ܕܥܬܝܪ̈ܐ‎ 


nn mr —— + 


.)123( .33 
ܥܪܶܕܐ ܚܼܙܐ ܠܚܡܪܶܐ ܕܣܓܝ ܡܿܫܦܠ ܗܘܐ. mama‏ ܗܘܐ 
ܠܗ Kar‏ ܘܐܡܖܿ. ܕܐܢܐ ܒܪ ܚܐܖ̈ܐ ܐܢܐ. ܘܟܠܝܘܡ ܒܛܘܪ̈ܐ 
ܥܿܡܪ ܐܢܐ. ܘܪܥܐ ܐܢܐ ܫܒܘ̈ܩܐ ܕܠܐ ܣܟ. ܘܐܝܬܝ ܕܠܐ 
ܥܡܠܐ ܘܕܠܐ ܠܐܘܬܐ. ܘܐܢܬ ܕܝܢ ܟܠܝܘܡ ܒܿܠܥ da dur‏ 
ܐܢܬ. ܘܟܕ ܗܠܝܢ ܐܶܡܪ ܗܘܐ ܥܪ̈ܕܐ. ܐܪܝܐ uhr‏ ܠܘܬܗ ܡܢ 
ܫܠܝ. ܘܠܘܬ ܚܡܪܐ ܠܐ sin‏ ܡܛܠ ܕܡܪܗ ܥܡܗ nam‏ 
ܘܠܥܖܿܕܐ ' ܩܛܠܗ܀ ܘܗܕܐ ܡܠܦܐ ܕܠܐ ܢܗܘܐ ܐܢܫ ܡܐܝܢܐ 
ܒܙܒܢܐ ܕܥܬܝܪܘܬܗ ܘܡܨܥܙ̈ mama‏ ܠܡܣܟ̈ܢܐ ܀ 
(B 24).‏ .34 | 
ܛܠܝܐ ܚܕ ܠܒܪ ܡܢ ܫܘܪ̈ܐ ܩܡܨܐ ܨܐܕ ܗܘܐ. ܘܟܕ ܚܼܙܐ 
ܥܩܪܒܐ. ܣܒܪ ܠܗ ܕܩܡܨܐ ܗܝ . Arara‏ ܐܝܕܗ 7 ܘܠܒܟܗܿ. ‚op.‏ 
ܕܝܢ ܐܪܝܡܬ ܥܘܩܣܗܿ ܘܐܡܖܪܖܿܬ ܠܗ ܠܒܟܬܢܝ. ܘܥܒܕܬܟ 
ܕܬܘܒܕ ܩܡ̈ܨܐ ܣܓܝܐܐ ܕܝܨܕܬ ܀ ܗܕܐ ܡܠܦܐ ܕܠܐ Na‏ ܠܗ 
ܠܐܢܫ ܕܒܚܕ ܕܘܼܒܪܿܐ ܢܬܩܿܪܒ ܝܢܝܐ ܛܒ̈ܐ 'ܘܒܝ̈ܫܐ ܀ 
.(1195) .35 
ܝܫܘܫܡܢܐ ܒܣܤܬܘܐ ܚܛܵܐ da‏ ܗܘܐ "ܐܝܐܝ ܕܡܢ ܩܝܛܠܐ 
ܡܟܢܫܝܢ ܗܘܘ ܠܗ. ܛܝܛܝܟܘܣ ܨܦܪ̈ܐ ܒܥܐ ܕܢܬܠ ܠܗ ܡܢ ܗܺܝ 
ܡܐܟܘܠܬܐ. am‏ ܕܝܢ ܫܘܫܡܢܐ ܫܰܐܠܗ ܘܐܼܡܪ ܠܗ. ܟܠܗ 
ܩܝܛܐ ar‏ ܗܘܝܬ. ܕܬܘܪܣܝܐ ܠܐ hmm‏ ܠܟ ܠܣܬܘܐ. 
ܐܿܡܪ ܠܗ. ܠܐ ܗܼܘܐ ܠܝ ܐܬܪܐ ܡܢ ܕܪܡܪ ܗܘܝܬ ܩܝܛܐ ܟܠܗ. 


I Hier folgt im Ns. noch einmal: ܘܠܐ ܩܖܕܒ ܠܚܡܪܐ‎ 2 1:)181(. 


besser: 1297, Synt.: 33000 29 3007 (5 ,ܠܥܐ‎ 3 Ilier 
fehlt ܐܢ‎ oder etwas Alinliches. Synt.: el 00 70023 pov 00 


Loqm.: „as 61 4 Wehlt im Ms. Ldsb.: WI), so auch Synt. 
cod. 1: wis oxaıis avbpaoı ×) Tois ayadois, während im cod. 2 die 


Worte: ×! tots ayadois ausgelassen sind. 2 00500 ar 


— 1!) 


ܟܕ ܕܝܢ ܫܡܥ ܫܘܫܡܢܐ „am‏ ܓ ܘܚ̈ܛܐ ܣܡ ܐܢܘܢ 
ܠܓܘ ܡܢܗ ܘܐܡܪ ܠܗ. Ars‏ ܟܠܗ ܩܝܛܐ. 101 ܗܫܐ ܟܠܗ 
ܣܬܘܐ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ܐܝܐܝ , ܕܥܒܕܐ ܠܐ ܥܿܒܕܝܿܢ. ܘܪܗܛܝܢ ܒܪ 
ܣܪܝܩܘܬܐ. ܘ݀ܥܿܒܕܝܢ ܢܦܫܗܘܢ ܒܿܛܝ̈ܠܐ ܐܦܠܐ ܠܚܡܐ ܣܿܒܥܝܢ ÷ 

36. )1190(. 

ܥܙܐ :ܚܕܐ ܒܫܩܢܦܐ ܥܢ mwa' .ham‏ ܕܐܒܐ ıv‏ 

ܘܨܒܐ ܗܘܐ ܕܢܩܛܠܝܗܿ. ܘܕܢܣܩ ܠܫܩܝܦܐ !ܕܚܠ ܗܘܐ. ܘܥܝ .ܐ 
Ina‏ ܠܗܿ. Ar‏ ܕܘܝܬܐ. ܡܛܠ ܡܢܐ ܫܒܩܐ ܐܢܬܝ ܐܪܥܐ 
ܘܡܖܕ̈ܓܐ ܘܦܩܥܬܐ. ܘܒܫܩܝܦܐ ܗܢܐ ܪܡܐ ܪ̈ܥܝܐ ܐܢܬܝ. 
ܐܢ ܡܢ ܬܡܢ ܬܦܠܝܢ. ܒܩܘܙܕܢܘܣ ܗܘܝܐ „dur‏ ܥܢܬ ‚m‏ 
ܘܐܡܪܬ ܠܗ. ܝܕܥܐ ܐܢܐ ܕܛܒ ܒܼܛܝܠ ܠܟ ܥܠܝ ܛܒ ܡܢ 
ܕܠܢܦ . ܘܗܟܢ tab.‏ ܐܢܬ. ܕܐܢ ܡܢ Kain‏ ܐܚܘܬ ܐܟܠ 
ܐܢܬ ܠܝ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ܗܿܢܘܢ ܕܠܐ ܡܿܠܟܝܢ Kanal‏ ܡ ܕܡ 
ܡܥܪ ܠܗܘܢ ܐܠܐ am‏ ܕܠܢܦܫ ܗܘܢ ܡܥܕ ܪ ܀ 

37. )1137(. 

ܕܐܒܐ ܚܕ N‏ ܢܝܘܨܢܬܐ. ܘܟܕ eS\,‏ ܘܐܙܠ. ܦܓܥ ܒܗ 

ܐܪܝܐ mlara‏ ܡܢܗ. ܘܟܕ ܚܼܙܐ ܕܐܒܐ 7 ܠܢܦܫܗ ܐܡܪ ‚nam‏ 
ܐܦ ܐܢܐ ܡܬܕܡܪܿ ܗܘܝܬ. ܕܢ ܡܕܡ ܕܚܛܦܬ Kam‏ ܗܘܝܬ. 
ܐܡܪ ܠܗ ܐܪܝܐ. ܡܕܡ ܕܠܘ ܕ ܗܘ ܠܐ ܬܗܘܐ ܪܚܡ ܠܗ ܀ 
ܡܘܕܥܐ er‏ ܗܕܐ. Ka‏ ܕܡܢ ܒܙܬܐ ܘܡܢ a‏ ܨ 
„ann“‏ ܘܚܪܬܐ ܛܒܬܐ ܠܐ ܗܘܝܐ ܠܩܢܝܝ̈ܗܘܢ 

| | 38. (B28). 
‚som PH ܓܠܐ ܕܢܗܪܐ ܘܐܪܢܒܐ ܥܠ ܪܗܛܐ‎ 


|! :.ܕ](‎ Aura -- min. 2 1 ܡܒ‎ 3 Ms.: el ܕܝܢ‎ 
4 Das Wort ist im Ms. undeutlich; Ldsb.: pn»; ‚Loqm.: ze ni) 


7 : 1 ܐܟܝܬ‎ Synt.: Tapajevondt, 6 105 "wird wohl ܡܬܝ̈ܝܢ 97 ܙ‎ zu lesen 


" "sein, obgleich ܓܠܐ‎ gewöhnlich (nicht wie in «dieser Wabel) als Masec. 


59 "gebraucht wird. 


ܡ 


ܘܕܘܟܬܐ 'ܘܪܗܛܐ ܘܝܼܡܝܢ ܠܗܝܢ ܕܢܕ̈ܗܛܢ. ܐܪܢܒܐ ܕܝܢ ܡܛܠ 
ܕܬܟܝܠܐ ܗܘܬ ܥܠ ܩܠܝܠܘܬܗܿ ܐܦܝܫܬ. ܘܒܐܘܪܚܐ ܢܦܠܬ ܘܒܪܶܟܬ 
ܘܕܡܟܬ. ܓܠܐ ܕܝܢ ܡܓ ܕܝܿܕܥܐ ܗܘܬ Khan.‏ ܕܟܝܥܗ. ܡܢ 
ܪܗܛܐ ܠܐ ܫ̈ܠܝܐ ham‏ ܘܗܟܢܐ ܟܕ ܕ݁ܡܝܟܐ air‏ ܪܰܗܛܐ 
ܓܠܐ ܟܠܗ ܝܘܡܐ ‏ ܛܘܪܪܐ Ham‏ ܡܠܦܐ ܕܝ ܗܕܐ ܕܐܡܝܢܘܬܐ 


ܓܒܐ om‏ ܩܠܝܠܘܬܐ = 


39. (B 29). 

ܥܘܩܒܪ̈ܐ ܟܕ ܣܓܝ ܡܙܕܼܟܝܢ ܗܘܘ ܡܢ ܟܟܘܫܝܬܐ. Alam‏ 
ܠܗܘܢ ܕܡܛܠ ܕܠܝܬ ܠܗܘܢ ܪܫܐ ܘܫܠܝܛܐ Kar‏ ܗܘܘ ܡܢܗܘܢ . 
ܘܦܪܫܘ ܗܘܘ ܠܗܘܢ Ara ri’‏ ܩܖܕ̈ܢܬܐ ܥܒܕܘ ܠܗܘܢ ܒܖܪ̈ܫܝܗܘܢ 
ܕܕܗܒܐ. ܕܗܘܘ ܝܕܥܝܢ ܕܪ̈ܫܐ ܐܢܘܢ . Sr aa‏ ܐ 
ܥܠܝܗܘܢ ܗܢܘ ܢ ܥܘܩܒܪ̈ܐ "ܫܚܝ̈ܩܐ aniz‏ ܘܥܠܘ ܠܗܘܢ 
ܒܚܪܘܪ̈ܐ. m‏ ܕܝܢ ܪ̈ܫܢܐ ܐܬܕܩ̈ܪܝܢ ܠܗܝܢ ܩܖ̈ܢܬܐ ܕܝܠܗܘܢ 
ܒܢܚܪܘܪ̈ܐ ܘܠܐ ܥܠܘ ܠܗܘܢ. ‏ ܘܐܕܪ̈ܟܝ ܐܢܘܢ ܟܟܘܫܝ̈ܬܐ ܝ 
ܐܢܘܢ ܀ ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܐܝܐܝ, ܕܠܒܪ ܡܢ ܟܝܢܗܘܢ ܗܘܢ ܨܒܝܢ 
ܕܥܒ ܘ ܠܘ ܒܠܚܘܕ ܡܣܬܓܦܘ ܡܣܬܓܦܝܢ ܐܠܐ ara‏ 
ܠܡܘܬܐ al‏ 


I Vgl. den > in Logm.; an ܛܽܘܪܶܐ‎ „Zeitraum“ kann hier wegen 
des vorhergehenden TA ala nicht gedacht werden. Vielleicht 
empfiehlt sich aber dann die Emendierung des Ausdrucks mio ܕܘܟܬܐ‎ 
111 ܕܘܟܬܐܙ ܕܛܘܪܐ‎ entsprechend Loqm.: ܕܥܫܐܐ ܐܫܥ ܐܬܘܬܐ | ܐܡܝ(‎ 2 Im 
Ms. steht zwischen ܪܫܐ‎ und Ara! ܘܕܥܒܐ ܠܗܘܢ ܪܫܐ‎ ‚Pr 78,5 
keine der anderen Rezensionen bietet hier etwas, und auch die Meinung 
der Mäuse ist schon vorangegangen. 4 Acs. Synt.: padtws, Ldsh.: 
nV „die gemeinen Miuse‘“ im Gegensatz zu den Anführern; wahır- 


scheinlich ist ܦܫܝܩܐ‎ zu lesen, cf. auch Wah. 42. 4 Ms. ܐܬܕܩܪܝܢ‎ 


5 Ms.: AAI10. 6 Ms.: ܘܩܛܠܘ‎ 


— 4 


40. (1530). 

ܫܘܢܪ̈ܐ ܟܕ ܫܼܡܥ. ܕܟܪܝܗܝܢ ܬܪ̈ܢܓܠܐ ܬܒܫ ܠܒܘܫܐ ܕܛܒܘܣܐ 
ܘܐܬܐ ܠܘܬܗܘܢ ܕܙܣܥܘܪ ܐܢܘܢ ܘܐܡܪ ̇ ܠܗܘܢ . ܐܝܟܢ 
ܥܒܝܕܝܬܘܢ. arm’ er. um‏ ܠܗ. Pam Wär‏ ܐܠܘܠܐ 
ܐܦܝܟ ܠܐ ܚܿܙܝܢ Team‏ ܕܡܝܐ ܕܝܢ ܗܕܐ am.‏ ܕܡܚܘܝ ܝ 
ܢܦܬܫܗܘܢ ܖ̈ܚܡܐ ܒܢܟܠܐ ܘܒܡܣܒ ‏ ܒܐܦ̈ܐ ܀ 

41. )1131(. _ 

ܐܝܠܐ mw‏ ܟܕ pas ro m‏ ܗܘܐ. ܥܠ ܠܗ ܠܡܥܖܪܬܐ 
ܚܕܐ. ܘܬܡܢ ܫܘܪ ܥܠܘܗܝ ܐܪܝܐ ܘܐܚܕܗ. ܘܟܕ ܡܐܬ ܐܝܐܐ. ܐܡܪ 
ܒܢܦܫܗ. ܣܓܝ ܕܘܐ ܐܢܐ ܘܟܕ ܡܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܥܪܶܩ ܗܘܝܬ. ܐܪܡܝܬ 
ܢܦܫܝ ܒܐܝ̈ܕܝ ܚܝܘܬܐ ‏ ܥܫܝܢܬܐ ܀ ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܣܓܝ̈ܐܐ 
ܡܢ ܕܚܶܠܐܬܗܘܢ ܟܕ ܡܢ ܥܩ̈ܬܐ ܒܨܝܖ̈ܬܐ ܥܪ̈ܩܝܢܼ. ܒܩܘܢܕܢܘܣ. 
ܪܒܐ ܡܪ̈ܡܝ̈ܢ ܢܦܫܗܘܢ ¢ 

42. .(B39). 

' ܬܗܘܪܐ ܚ ܕ | ܘܒܥ ܘܫܢܐ ° ܕܓܕܘܕܘܬܗ 
“ܒܠܚܘܕܘܗܝ ܪܥܐ ܗܘܐ. ܘܥܡ Kin>‏ ܠܐ ܡܬܚܿܠܐܛ ‚Kan‏ 
ܡܛܠ ܕܣܿܒܪ ܗܘܐ ܕܫܝܛܘܼܬܐ ‚m‏ ܠܗ ܕܢܬܚܿܠܛ ܥܡ ܬܘܖ̈ܐ 
ܕܒܨܝܪܝܢ ܡܢܗ. ܘܟܕ ܒܠܚܘܕܘܗܝ ܕܝܢ ܪ̈ܪܥܫܐ ܗܘܐ. ܐܪܝܐ ܚܕ 
ܐܬܚܙܝ ܠܗ ܡܢ ܫܠܝ. ܘܝܼܕܥ ܕܡܥܕܪܢܐ ܠܝܬ ܠܬܘܪܐ. ܠܐ ܡܢ 
‚maian‏ ܘܠܐ ܡܢ mim‏ ܘܦܫܝܩܐܝܬ ܡܝܝܝܗܝ ܘܬܒܪܗ. ܘܠܐ 
sad‏ ܠܗ ܡܦܨܝܢܐ ܀ ܗܕܐ ܕܝܢ ܐܝܬܝܗ ܠܘܩܒܠ ܗܢܘܢ 
Khan husı‏ ܘܒܪܡܘܬܐ „Wa. am jan har‏ ܢܦܫܗܘܢ 
ܘܠܐ ܡܬܚ ܠܛܝܢ ܥܡ ܗܘ ܢ. ܘܐܡܬܝ ܕܡ̇ܿܛܐ ܠܗܘܢ ܐܘܠܨܢܐ. 
Kin‏ ܠܝܬ ܠܗܘܢ ܀ 


I sıc Ms. — ܛܘܣܐ ܕ ܛܘܘܣܐ‎ , ib, Taw2. 2? Ms.: ܐܡܪ‎ 
3 cf. Nöld., Gr. $ 308. 4 Ms.: ܥܠ ܬܘܪܵܐ‎ ¦ das ܥܠ‎ ist aus der 
Überschrift in den Mext gekommen. » Ms: ܕܝܢ‎ ‚maranl>, ve. 
Zeile 4 der Fabel. 


.)133( .43 
ܨܝܕܐܐ ܢܕܕ ܢܘ̈ܢܐ ܨܐܕ ܕܗܘܐ. ܘܚܙܝܢܗܝ ܩܘܦܐ »1 ܘܨܒܐ 
ܗܘܐ ܕܢܬܕܿܡܐ ܒܗ. ܘܟܕ ܚܡ ܝܘܡܐ ܥܠ “be‏ ܠܡܥܪܬܐ 
ܕܢܬܬܢܝܚܝ. mar. aarLa‏ ܥܠ “im‏ ܘܐܬܐ ܩܘܦܐ am‏ 
ܘܢܣܒܗ. ܘܟܕ ܠܐ ܝܕܥ ܕܢܫܕܐ ܒܗ. ܐܬܟܪ ܘܙܦܠ ܒܠܘܗ 
ܘܐܬ ܢܚܢܩ. ܘܟܕ ܐܬܐ ܨܝܕܐ am‏ ܐܡܪ ܠܗ. ܐܘ ܚܠܫܐ ܠ 
ܐܘܒܕܟ ܀ ܡܚܘܝܐ ܠܘܩܒܠ ܐܝ ܐܝܢ ܕܨܒܝܢ ܕܢܬܕܡܘܢ ܒܗܠܝܢ 


ܕܩܫܝܿܢ. ' ܡܢܗܘܢ ܀ 
.(1134) .44 


ܕܐܟ̈ܐ ܚܼܙܘܓ̈ܠܕܐ Kim „ihm‏ ܘܐܬܚܫܒܘ ܒܢܦܫܗܘܢ 
ܕܢܫܬܘܢ ܟܠܗܘܢ ܡܝ̈ܐ Kim‏ ܘܗܝܕܝܢ ܢܐܟܠܘܢ ܓ̈ܠܕܐ. ܥܼܢܐ 
ܕܝܢ ܓܒܪܐ ܚܕ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ. ܒܥܓܠ ܬܦܩܥܘܢ ܐܢ ܬܫܬܘܢ 
ܡܝܐ ܗܠܝܢ ܟܠܐܗܘܢ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ._um‏ ܕܨܒܝܢ ܕܢܥܒܕܘܢ 
ܡܕܡ ܕܠܐ ܡܫܟܢܝܐ ܕܢܗܘܐ ÷ 
(B35).‏ .45 
ܛܝܛܝܦܘܣ. ܨܦܪ̈ܐ ܚܚܙܐ ܠܨܝܕܐ ܕܒܥܐ ܕܢܨܘܕܝܘܗܝ. ܘܐܡܪ 
ܠܗ ܙܠ ܨܝܕ ܦܪܚܬܐ ܪܒܬܐ ܐܬܘܿܪܒ. ܕܡܬܥܕܪ ܐܢܬ ܡܢܗܿ. ܠܝ 
10.h der‏ ܠܝܬ ܟ ܝܘܬܪܢܐ ܀ ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ”7 ܗܕܐ ܕܠܐ 
he.‏ ܕܢܬܩܪܒ ܨ ܝܫ ܡܕܡ ܕܝܘܬܪܢܐ ܠܝܬ ܠܗ ܀ 
.)136( .46 
Ran.‏ ܚܕ ܐܝܬ ܗܘܐ ܠܗ ܦܬܟܪܐ ܒܒܝܬܗ. ܘܟܠܝܘܡ. 
° ܡܕܒܚ ܗܘܐ ܠܗ w‏ ܕ݁ܟܪܐ. ei ta‏ ܓܡܪܶܗ ܠܟܠܗ ܩܢܝܢܗ 
ܒܢܦܩ̈ܬܐ: ܣܓܝ̈ܐܬܐ ܒܝܕ ܕܒܚܐ ܣܓܝܐܐ ܕܡܕܒܚ ܗܘܐ. ܩܡ 
ܠܗ ܦܬܟܪܐ ܒܠܠܝܐ ܘܐܬܐ ܠܘܬܗ. ܘܐܡܪ ܠܗ. ܠܐ ܬܓܡܪ 
I! Der Apolog ist nicht vollständig; Jidsb. fügt hinzu: 98) DWMP2),‏ 


Synt.: &uurois Evredley Emaynusı ALynnvoV. 2 Ms.: ܗܕܐ‎ cf. lab. 20, 
Note 4. 


3 — 


“lu‏ ܕܠܐ ܠܚܪܬܐ ܬܬܥܿܕܠ ܒܝ ܀ ܗܕܐ ܠܘܩܒܠ ܐܝܠܝܢ ܕܡܛܐ. 
ܣܟܠܘܬܗܘܢ ܡܬܡ ܧܘܬܠܝܢ. ܘܥܠܬܐ ܒܐܠܗܐ ܥܪܶܺܝܢ ܀ 
(Ba7). |‏ .047 | 

ܟܪܣܐ ܘܕ̈ܓܠܐ ܥܡ ܚܕ̈ܕܐ ܡܬܚܖܪ̈ܝܢ ”ܗܘܘ ܥܠ ܚܝܠܐ. 
ܐܡܪ̈ܢ ܕ̈ܓܠܐ am‏ 'ܚܝܠܬܢܝ̈ܢ ܕܠܟܠܗ ܓܘܫܡܐ Kim ul,‏ 
ܟܪܣܐ. ܐܢ ܐܢܐ rum‏ ܠܐ ar‏ ܠܢ. ܐܢܬܝܢ ܕܬܗ̈ܠܟܢ 
ܠܐ alarm‏ ܀ am‏ ܐܦܠܐ ܗܿܢܘܢ ܕܩܿܝܡܝܢ ܒܪܶܫܐ ܐܢ ܗܿܢܘܢ 
ܕܐܝܬ ܠܬܚܬ ܡܢܗܘܿܢ ܠܐ ein‏ ܠܗܘܢ ܠܝܬ ܒܗܘܢ ܚܝܠܐ ܀ 

48. (B38). 

ܘ̈ܙܐ ܘܩܘܩܘ̈ܣ ܫܘ̈ܬܦܐ ' ܗܘܘ ܕܚ̈ܕܕܐ. ܘܗܘ̈ܝ Ares’‏ 
„asia ‚Haid‏ ܥܡ ܚܕܕܐ. ܓܕܫ ܕܝܢ ܘܡܢ ܫܠܝܐ ie‏ ܒܠܩܘ 
ܥܠܝܗܘܢ. ܩܘܩܘ̈ܣ ܕܝܢ ܡܛܠ ܕܘܠܝ ܐܝܢ alla! _ aman‏ ܘ̈ܙܐ 
ܕܝܢ ܡܛܠ an‏ 'ܓܦܝ̈ܗܝܢ ܐܕܪܟܘ ܐܢܝܢ ܨܝ̈ܕܐ ana’‏ ܐܢܝܢ ÷ 
ܕܡܝܐ ܕܝܢ ܗܕܐ 7 ܕܫܘܬܦܘܬܐ ܕܠܐ ܩܿܝܡܐ ܀ 


) Vielleicht ܡܐ‎ zu lesen. ludsb.: ON. .ܕܘܬ‎ 122: nv ܐ|‎ 


000 0 03 tm 515 ? Ist wohl in ‚Am ܡܬܚ̈ܪܝܢ‎ zu emendieren, 
vgl. Nöld. 8322 u. Tab. 38, Note 5. 3 Hier fehlt ܐܝܬܝܢ‎ oder Aw, 
oder es ist . dhalın zu lesen. t Auch in dieser Fabel häufen sich 


die Inkongruenzen in gen. und num.: mwAnoAn im Ms. ohne Sejäm& 
scheint als Collectivum behandelt zu sein, «doch bietet das Ms. ܓܠܦܝܗܘܢ‎ 
und \la neben einander; ich habe naclı Nöld. $ 89 ܩܘܩܘܣ.‎ punktiert. 
Trotzdem ܘܙܐ‎ richtig als fem. behandelt ist, steht Zeile 4 ܓܦܝܗܘܢ‎ 
im Ms. neben .ܐܝܢ‎ 5 Über ܥܺܐܠܢ‎ ef. Nöld.$ 178B. 6 Ns: ܨܝܕܐ‎ 
01:116 Sejämö, dementsprechend als und ܡܠܕ 04 1 , ܘܩܛܠܠ‎ Synt. 
hat Inpevrat, Aes.: Ünpevrwv, ebenso Lidsb. ܫܡܚ‎ 7 In dieser Lesart 
ist der Apolog nicht vollständig; ܠ‎ D2P) NN, 
danach ist zu lesen: ܠܫܘܬܦܘܬܐ‎ . 


. 1 


. 49. )1({ 359). 

ܬܘܪܐ ܚܕ ܟܕ ܡܢ ܐܪܝܐ His‏ ܥܠ ܠܗ ܠܡܥܪܬܐ ܚܕܐ. 
ܘܐܝܬ ܗܘܐ ܬܡܢ ܥܙ̈ܐ ܕܛܘܪܐ ܘܡܕܩܪ̈ܢ ‚om‏ ܠܗ. ܐܡܪ 
ܠܗܝܢ ܬܘܪܐ. ܠܐ ܗܘܐ Kal‏ ܕܚܠ ܐܢܐ. ܐܠܐ ܡܢ om‏ ܕܩܶܐܡ 
ܠܒܪ ܀÷ ܗܟܢܐ ara‏ ܐܢܫ̈ܐ ܪܘܪ̈ܒܐ ܡܢ ܕܚܠܬܐ ܕܡܢ ܪܘܪܒܢܐ 
ܨܥܪ̈ܐ ܕܡܢ ܒܢܝܪ̈ܐ ܡܣܝܒܪܝܢ ܀ 

50. (140). 

ܦܪ̈ܚܬܐ rn?‏ ܥܠ ܡܠܟܘܬܐ ܡܬܚܪܝܐ ܗܘܬ. ܘܩܡ ܠܗ 
ܛܘܣܐ imma‏ ܐܢܐ ܘܿܠܐ ܠܝ ܕܐܗܘܐ ܡܠܟܐ ܡܚ ܫܘܦܪܝ. ܟܕ 
ܕܝܢ ܐܬܛܦܝܣܬ ܦܪܶܚܬܐ. ܩܪܒ ܥܘܪܒܐ ܘܐܡܪ ܠܛܘܣܐ. ܐܢ an‏ 
ܐܢܬ ܡܠܟܐ ܘܒܿܠܩ ܢܫܪܐ „als‏ ܐܝܟܢܐ ܡܥܕܪ ܐܢܬ ܠܢ ܀ ܡܠܦܐ 
ܕܝܢ ܗܕܐ. ܕܗܘ ܕܠܢܦܫܗ ܠܐ ܩܐܡ. ܕܢܥܕ ܠܐܚܖܪ̈ܢܐ ܠܐ ܡܨܐ ܧ݀ 

| 51. (Bal). 

ܣܢܘܙܝܬܐ 7ܒܒܝܬܐ ܐܩܢܬ ܘܬܡܢ ܥܒܕܬ ܦܪ̈ܘܓܐ. ܘܟܕ 
ܠܪܥܝܐ ܢܦܘܬ ܐܼܬܐ ܚܘܝܐ ܘܐܟܠ ܦܪ̈ܘܓܝܗ. ܟܕ ܕܝܢ ܥܠܬ ܠܐ 
Anand‏ ܐܢܘܢ. ܘܡܪܺܝܪܳܐܝܬ ܒܟܝܐ ܗܘܬ. ܘܦܓܥܬ ܒܗ ܚܒܪܬܗܿ 
Ama‏ ܗܘܬ al‏ ܗܝܕܝܢ ܐܡܪܬ ܠܗ̇ ܠܘ ܒܠܚܘܕ ܥܠ as‏ 
ܕܡܝܝܬܝܢ ܟܪܝܐ ܠܝ . ܐܠܐ ܕܒܗ̇ ܕܘܟܬܐ ܕܐܢܐ ܐܣܬܓܦܬ ܒܗܿ. 
'ܥܘܕܪܢܐ ܗܘܐ ܠܣܓܝ̈ܐܐ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ܕܣܓܝ ܩܫܐ ܠܗ 
ܠܗܽܘ ܐܢܫ ܫܚܩܐ ܕܗ̇ܘܐ ܠܗ ܡܢ ܐܝܟܐ ܕܠܐ ܣܼܒܪ ܀ 


1 17 ܘܡܸܪܩ̇ ܢ‎ , doch" Synt.: 0047 Acs.: 0 
auch Ldsb. verbessert die Liesart seiner Idschr.: PTPW in PTR. 2 15 
gänze ܒܥܬ ܐܙ‎ ¡; es könnte aber auch er» von dem Abschreiber zu dem 
in dieser Fabel kollektivisch gebrauchten ܠܪܙܢܬܐ‎ nach Analogie von 
ܐܝܠܐ ܚܕ ,ܬܘܪܐ ܚܕ‎ u. s. w. gedlankenlos hinzugefügt sein. 3 Aes.: 


Öwnactnpiov, daher wohl ܐܝܠܐ‎ Su> zu lesen. 4 Ms.: ܕܘܥܘܕܪ̈ܢܐ‎ 


, , ~ , yiar ܘ‎ , 2 , ~ 
Aes.: brı dv 000 tw ¶0£6( ndiznpar 9 )(( ܘ‎ adızoup.evor ]00700919)5 


45 


(1149) .52 
ܬܖܪܿܠܓܘܠܬܐ ܚܕܐ ܐܫܟܚܬ nad‏ ܕܚܘܝܐ. ܘܒܛܝܠܐܝܬ 
ܫܿܝܦܐ nk ham‏ ܘܡܚ̈ܒܒܐ. ܘܚܙܬܗ̇ ܣܘܢܘܢܝܬܐ ܘܐܡܪܶܬ 
arm .m\‏ ܕܘܝܬܐ ܡܛܠܡܢܐ ‏ ܡܚܒܒܐ ܐܢܬܝ ܠܗܝܢ. ܐܝܠܝܢ ܕܝܢ , 
ܕܚܿܳܐܝܢ ir im‏ ܠܡܿܒܐܫܘܬܪܝ ܀ ܡܢܚܘܝܐ ܕܝܢ ܗܕܐ. ܕܐܢܫ 
ܥܠ ܒܝܫܐ ܠܐ ܢܐܬܬܟܠ ana‏ ܛܒܬܐ ܣܓܝܐܬܐ ܙܥܒܕ. 
.(1(4:04) .55 
ܐܪܢܒܐ ܡܛܠ ܕܒܢܝ̈ܐ ܣܓܝܐܐ rl‏ ܠܐܪܝܘܬܐ ܡܚܣܕܐ 
ܗܘܬ ܘܐܿܡܪܐ. ܕܐܢܐ Es‏ ܐܢܐ. ܘܐܢܬܝ ܕܝܢ 
ܚܕ il‏ ܐܢܬܝ ܐܘ ܬܪ̈ܝܢ. ܐܶܡܪܳܐ mi‏ ܐܪܝܘܬܐ. ܘܐܦܢ »1 
ܝܕܐ ܐܢܐ. ܐܪܝܐ ܝܠܕܐ ܐܢܐ ܀ ܡܠܦܐ ܕܝܢ ܗܕܐ ' ܕܛܒܘ ܚܢܕ 
ܒܪ̈ܐ ܛܒܐ ܡܢ Ks‏ ܣܓܝ̈ܐܐ ܕܠܐ ˆ ܠܫ ܪܝܢ > 
(B44),‏ .54 
ܐܪܝܐ ܘܓܒܪܐ ܒܐܘܪܚܐ ܐܿܙܠܝܢ ܗܘܘ. ܘܥܠ ܚܝܠܐ ܡܬܚܪܝܢ 
ܗܘܘ . ܟܕ ܕܝܢ ܐܪܝܐ ܣܓ̣ .)ܐܬܐ ܡܡܠܠ ܗܘܐ. ܘܐܪܝܡ ܥܝܢܘ̈ܗܝ 
ܓܒܪ̈ܐ ܗܿܘ. ܘܚܼܙܐ ܘܐܝܡܬܐ ܚܕܐ. ܘܓܠܝܦ ܥܠܝܗܿ ܓܒ݂ܪ̈ܐ ܠܟܕ 
as‏ ܐܪܝܐ. ܘܢ am Ka‏ ܐܿܡܪ ܠܗ ܐܪܝܐ. ܐܠܘ ܐܝܬ 
ܗܘܐ ܠܐܖ̈ܝܘܬܐ "ܨܝܖ̈ܐ ܘܓܠܘ̈ܦܐ. ܠܐ Kia dam Ki‏ 
ܕܚܢܩ ܗܘܐ rl‏ ܐܗܠܐ ܐܪܝܐ au‏ ܗܘܐ ܠܓܒܪܐ + ܡܠܦܐ wo‏ 
ܗܕܐ ܕܠܐ ܙܿܕܩ ܠܐܙܫ. ܕܢܗܘܐ Kiss‏ ܠܣܘܗܕܘܬܐ anal‏ ܒܝܬܗ ܀ 66.0 
(B45).‏ .65 . 6 | 
ܓܒܪ̈ܐ ܚܕ ܟܕ ܚܼܙܐ 'ܗܢܕܘܝܐ ܕܐܡܝܢܐܝܬ ܣܿܝܚܝܐ Iris‏ 
ܘܐܡܪ ܠܗ ܠܐ ܬܕܠܘܚ ܡܝܐ ‚ln‏ ܠܥܠܡ ܓܝܪ ܕܬܚܘܪ ܟ 
ܡܨܝܐ ܀ ܗܕܐ ܡܠܦܐ. ܕܡܕܡ ܕܢܨܝܒ ܠܗ ܗ ܟܚ 10 
ܠܡܫܬܝܝ ܐܦܘ ܀ | 0 72 37 


ܡ 


ur,‏ ܗ 
BE‏ 
Pt‏ ܨܘ ~ 
& 


0 - 4 Plural wohl nach Nöld. 8 319. 2 Ns.: Flrrn. 3 Ms.: 


Rn ie. ! 14. : ham). > 3 1 ss, loqm.: Arıb ya v ee ܐܚ‎ 


- ܗܒ ܗ nn‏ . 


Ab 
56. (1:46). 

ܐܝܬ ܗܘܐ ܚܕܐ ܐܢܬܬܐ. dura‏ ܗܘܐ ml‏ ܬܪܢܥܘܠܬܐ. 
ܘܟܠܝܘܡ ܚܕܐ ܒܥܬܐ ܝܠܕܐ ܗܘܬ ܠܗܿ. ܡܖ̈ܬܗܿ ܕܝܢ ram‏ 
ܠܗܿ. ' ܕܐ ܢ ܡܐܟܘܠܬܐ ܝܬܝܪ̈ܬܐ ܡܪܡܝܐ ENT a‏ ܒܢ 
ܒܝܘܡܐ ܚܕ Ami‏ ܠܗܿ. ܘܐܣܓܝܬ ܐܪܡܝܬ ܠܗܿ ܥܕܡܐ 7 ܕܚܡܪܬ 
mo‏ ܡܐܟܘܠܬܐ ܘܡܝܬܬ ܀ ܗܕܐ ܕܝܢ ܡܘܕܥܐ. ܕܣܓܝܐܐ 
ܡܠ ܝܕܥܢܘܬܗܘܢ. 1a‏ ܠܝܘܬܪܢܐ. ܪܒܐ ܡܬ ܒܓ )ܠܢ ܘܩܐܦ 


ܗܘ ܡܕܡ ܕܐܝܬ ܠܗܘܢ ܡܘ ܒ ,ܢ ܀ 


57. (BAT). 

ran‏ ܚܕܐ ܒܝܢܬ ܐܣܐ ܪ̈ܥܝܐ ‚han‏ ܘܡܛܠ ܢܢܕܐܝܘܬܐ 
ܕܦܐܙ̈ܖܐ ܡܢ ܬܡܢ ܠܐ ܡܫ̈ܢܝܐ ‚ham‏ ܘܨܝܕܐ ܥܕ ܥ ܗܘܐ 
ܠܗ̇ܿ ° ܘܨܐܕ .m\‏ ܘܟܕ ܡܝܬܐ ܐܡܪܶܐ Aa Jam‏ ܚܠܝܘܬܐ 
ܕܦܐܪ̈ܐ ܡܢ ܢܝܐ ܗܠܝ ܐܬܓܐܙܬ > ܗܕܐ )ܘܒ ܐܝܐܝܢ ܓܠ 
ܦܘܢܩܳܐ ܕܥܘܬܪܐ = ܝܢܝܐ ܡܬ Ha‏ 2 

58. (AS). 

ܓܒܪ̈ܐ ܚܕ ܣܘܣܗܬܐ ܕܒܛܢܐ ܪܒ 78666 ܘܐܙܠ ܒܐܘܪܚܐ. 
ܘܠܕ ܐܿܙܠ ܗܘܐ ܒܐܘܪܚܐ. ܝܕܬ us ‚mals!‏ ܘܠܕ ܡܐܠ 
ܗܠ : ܐܫܬܦܠ ܠܗ. ܘܠܡܪܗ ܐܡܪ ܗܘܐ „iv‏ ܐܢܬ ܕܙܥܘܪ̈ܐ 
‚ir‏ ܘܕܐܗܠܟ ܠܐ ܡܫܟܚ ܐܙܢܐ. amırda‏ ܕܬ .ܫܒܩܥܝ ܗܪܟܐ 
ܡܐܬ ܐܢܐ . X‏ ܝ ‚usida Mord ei‏ ܫܽܘܠ ܐܢܐ 0 ܥ 


1 Me.: ܐܝ‎ 2 1m» 1111 Sinne des helr. MT (Is. 75.9) „ihren“ 
lässt. sich zwar sonst im Syrisenen wicht belesen: es könnte 4: 
welches dieselbe Bedeutung hal, gelesen werden. zumal die Buchstaben 
ܠ‎ um Tin der modern-nestorianischen Schrift einander sehr ähnlich 


sınd. X Ms.: ܘܨܕܐ‎ ; m besten einfach ܘܨܕ‎ zu lesen. I Vrel- 
leicht Dittoernphie von ܥܐ‎ 


47 


ܟܬܦ̈ܬܝ > ܡܠܦܐ ܗܕܐ ga‏ ܕܘܿܠܢܐ ܠܗ ܠܐܢܫ.. ܠܡܥܒܫܕ yarı‏ 
ܠܐܝ ܐܝ , Peru‏ ܠܡܦܪܲܥ. ܘܒܢ „lm‏ ܕܠܐ „Ta‏ ܛܝܒܘܬܐ 


ܠܡܸܥܵܐܪ܀ 


59. (349). 

ra.‏ ܚܕ ܟܐܢܐ ܐܝܬ ܗܘܐ. ‚maisa oma‏ ܙܒܢܐ 

ܣܓܝܐܐ ܥ ܡܪ̈ܝܢ ܗܘܘ. ܘܟܕ ܚܣ ܪ ܠܗ ܡܙܘܢܐ. ܒܐܠܗܐ 
¦ ܡܬ ܥ ܕܠ ܗܘܐ. ܘܢܦܫܗ ܠܡܩ݀ܛܠ ܒܥܐ nam‏ ܘܫܼܩܠ ܗܝܦܐ 
ܘܐܙܠ ܠܚܘܪܒܐ. ܕܬܡܢ ܢܡܘܬ ܘܠܐ ܢܢܚܢܐ ܒܝܫܐܝܬ. ܘܟܕ ܐܿܙܠ 
ܗܘܐ warn’‏ ܕܗܘܒܐ ܣܓܝܐܐ ܕܣܝܡ Kan‏ ܠܓܒܪܐ ܢܢܐ ܥܫܝܢܐ 
ܘܩܫܝܐ ܘܒܝܫܐ. ܘܦܫ ܚܙܐ ܓܒܒܪܐ \ ܕܗܒܐ .am‏ ܚܕܘܬܐ 
ܘܕܚܠܬܐ ܐܬܡܼܠܝ. mlara‏ ܠܕܗܒܐ ܟܕ im‏ ܘܗܸܦܟ ܠܘܬ 
ܒܢܘܗܝ. om‏ ܕܝܢ ܡܪܗ amı‏ ܕܗܒܐ ܐܬܐ. ܘܐܫܟܚ ܕܣܝܡ 
ܣܝܦܐ ܘܕܗܒܐ ܫܩܝܠ. ܘܢܣܒܗ ܠܣܝܦܐ. ܘܩܛ ܠ ܙܦܫܢܗ ܀ 
ܡܘܕܥܐ ܕܝܢ ܗܕܐ. ܕܐܢܕ̈ܐ ana‏ ܚܝ̈ܐ ܠܝܬ ܠܗܘܢ. ܘܐܢܫ̈ܐ 


ܛܒ̈ܐ ܗܘܐ ܠܗܘܢ nis‏ ܛܒܐ $ 


60. (B50). 
ܠܒ ܡܢ‎ aa ܗܘܐ. ܘܒܚܕ ܡܢ ܝܘܡܝܢ̱‎ dur 10 ܓܒܐ:‎ 
ܘܪܝܬܐ ܕܝܬܝܒ ܗܘܐ ܒܗ. ܘܚܙܐ ܙܚܕ ܢܩܒܐ ܕܚܘܝܐ. ܘܗܐ‎ 
ܣܝܡ ܘܕܡܘܗܝ ܚܕ ܕܝܢܪܐ ܥܠ ܬܪܥܐ ܕܢܩܒܐ. ܘܫܩܠܗ ܘܦܝܢ ܚ‎ 
ܒܗ. ܘܐܙܠ ܠܒܝܬܗ. ܘܠܝܘܡܐ ܕܒܬܪܗ ܐܡܪ ܒܢܦܫܗ ܐܿܙܠܢܐ‎ 
em Kirn Ara ܐܦ ܝܘܡܐ ܗܢܐ. ܘܩܡ ܒܨܦܪ̈ܪܐ ܘܐܙܠ‎ 


ܚܕ tur? MILT‏ ܘܗܟܢ ܝܘܡܐ ܕܬܠܬܐ . ܘܿܕܐܪܒܥܐ ܥܪܐ 


I Wr, 3: am ܠܐ ܡ ܬܢ ܆ ܕܐ‎ doch unsere 1:8: passt 
besser zu «lem Kntschluss, sieh «das heben zu nehmen. Auch Aes.: 
30007 ` u Mzion. ' 11:96 |) Wr. )ܙ‎ Innzu: : ܘܫ ܕܐ‎ 


.ܠ ܣܝܦܐ 


< ܝ ܗ‎ en 
$ ܢ‎ . 


Bu ܚܒ‎ 


ܠܫܢܬܐ. ܟܠ Das‏ ܡܿܦܩܐ ܗܘܐ ܠܗ ܚܕ ܕܝܢܪܵܐ. 7 
ܝܘܡܐ ܐܙܠ ܘܚܼܙܐ ܒܪܗ ܕܚܘܝܐ ܟܕ ܕ ܠܘܩܒܠ ܫܡܫܐ܆ ̇ 
ܘܗܢܐ ܓܒܖܪܳܐ 7 ܡܢܗ. ܘܫܼܘܠ ܟܐܦܐ ܘܡܚܝܗܝ ܒܗܿ. mamaa‏ 
ܕܘܢܣ5ܣ. ܘܐܙܠ m at‏ ܠܘܬܗ. ܘܒܪܗ ܕܚܘܝܐ AL‏ ܠܗ ܠܘܬ 
ܐܡܗ. ܘܟܕ dv‏ ܐܡܗ ܡܕܡ ܕܗܘܐ. ܪܓܙܬ ܘܐܡܪܬ ܐܘܝ 
ܠܓܒܪܐ .ܒܝܫܐ ܕܠܐ ܩܿܒܠ ܛܝܒܘܬܝ. ܒܪܡ ܐܢܐ su‏ ܡܢ 
ܝܘܡܢ ܘܠܗܠ ܡܥܐ ܥܒܕܐ ܐܢܐ. ܘܠܝܘܡܐ ܕܒܬܪܗ ܐܬܐ 
ܓ̈ܒܪ̈ܐ  ar»‏ ܒ.ܪ̈ܥܝܢܗ ܕܐܿܙܠ ܠܢܩܒܗܿ̇ ܕܚܘܝܐ ܘܫܳܘܠ am‏ 
ܕܝܢܪ̈ܐ ܕܡܦܿܩܐ al‏ ܘܟܕ ܝܬܒ ܥܠ ܓܪܒ ܢܩܥܐ. ܢܦܩܬ ܚܘܝܐ 
ܘܐܡܖܿܬ ܠܗ. ܐܘ Kia‏ ܝܥܢܐ ܘܒܝܫ ܓܕܐ. ܐܝܟܢܐ ܕܐܟܝܠܬܿ 
ܡܬܬܟܝܠ ܠܟ. ܘܐܝܟܢ ܕܫܼܐܠܬ ܢܣܒ dur‏ ܒܥܝܬ ܕܬܗܘܐ 
ܒܡܪܐܠܪܒܒܘܬܝ<>ܫ̄ ̄ ܒܪܝ ܘܠܟ. ܕܥ »6 ae Era‏ ܐܢ - 
ܥܿܒܕ ܗܘܝܬ ܗܟܢܐ. ܟܕ vom hm‏ ܕܥܒܕܐ ܗܘܝܬ ܟ 
Krach‏ ܣܓܝ um‏ ܒܪܶܡ ܟܡܐ ܕܚܙܝܐ ܐܢܐ ܕܘܢܒܗ ܕܒܪܝ 
ܣܩ :ܗ alt here‏ ܣܓܝ ܟܪ̈ܝܐ ܗܝ 4 ܒܪܡ ܩܘܡ ܙܠ 
ܓܒܪ̈ܐ. ܡܢ ܝ ܘܡܢ ܘܠܗܠ. ܠܐ ܫܘܝܢܢ ܕܢܥܒܕ ܪ̈ܚܡܘܬܐ 

ܙܠ ܠܒܝܬܟ ܘܠܐ ܐܿܬܐ ܐܢܬ ܙܒܢܬܐ : ܐܚܪ̈ܬܐ Main‏ ܩܡ 
ܓܒ݂ܪܶܐ ܘܗܸܦܟ ܠܒܝܬܗ. ܟܕ am‏ ܟܡܝܪ̈ܐ ܘܥܝܝܩܐ ܣܓܝ ÷$ 
ܡܠܦܐ ܗܕܐ ܠܓܒܪܐ ܕܢܗܘܐ ܝܥܢܐ. la!‏ ܣܐܡ miam‏ ܥܠ 
ܐܠܗܐ 151m‏ ܟܠ ܥܠܡܐ ܘܒܖ̈ܝܬܐ ܀ 


: Aa ܫܠܡ‎ 
I Ms.: Aa, doch siehe Zeile 9 dieser Seite, 1:8 ist aber 
entweder ܡܦܩ ܗܘܐ‎ oılcr ham ܡܦܩܐ‎ zu lesen. 2 Vielleicht 
fehlt ܕܚܠ‎ 3 So Ms. Sollte es für ܠܒܝܬܐ‎ stehen, ähnlich talm. 
» für MD? 1 ܠܐ‎ steht wohl an unrichtirer Stelle; es «dürfte zu 


lesen sein: ° ܘܣܐ ܡ ܘܫ‎ dis, Man) < ܨ‎ 


1:041:: 


17 
12 


ܕܘ 


262 
56 
344 
233 
329 
8189 


350 u. 
101 u. 


270 
279 


120 u. 
21m. 
16 u. 


129 


362 


218: 


(6:10 11. 


1177 
421 


396 11. 


398 


418 u. 


312 


AO u. 


H3u. 


13 
111 


51 


53 


You. 


50 


Löwe une Ntier., 


. «Jäwer und Rebhulhn. 


Der Mann und die Ihenne. 
Per Ihrme umd das Mleisch. 


sel und Pferd. 


Der wilde und der zahme 1861 
. Der Knabe und der Skorpion. 
. Ameise und Baumerille. 


). Zero und Wolf, 


Wolf num höwe. 
Der Hase und die Sehililkröte. 


. Mäuse umd Wiesel. 


Katze umd Hühner. 


Hirsch um 1:6. 


. Stier und 65 


Kischer uml Alle. 


Die Wölfe, die den Mluss mus- 


trınken wollten. 
Baumerille und Vorelfänger. 
Der Mann umd das Götzenbild. 


Der Baneh ud elie Müsse. 


. Bänse und Schwäne, 


. Der Stier, der Böwe und die 


ܡ 
/neren.‏ 


Die Vörel (fan und Rabe). 


Die Schwalbe umd die Schlangre. 


Henne um Schwalbe. 


Häsın und 1:16111 


Der höwe, der Mann und die 


Statue. 
Der Mohr. 


Die Mrin med «ie 11115 


. Vogel ml ‚Jäger. 


Der Mann )((()1 das Pferd. 
Der Mann und der NSehntz. 


Der Mann une die Schlange. 


liruek von W. Drugulln in Leipzig 


01). 


10. 


Verzeichnis der Fabeln. 


| 0 | 11 | dab. | Synt. | Aos. Loqın. 

: Asop und seine Freunde. | | | | 0 
. Der Mensch und «der Schwan. | 2 | (0 , 
. Der Esel und die Baumgrille. ® 1 2 1 337 
. Der Mensch und der Tod. | 4 a 3 | 2 190 u" 14 
. Schwalbe und Krähe. | > 3 4 ܐ‎ 415 
. Das Wiesel und die Feile, | 0 16 5 sh 23 
7. Die beiden Hähne. 7 7 )ܐ‎ 017 15 
. Die Taube und das Becken. 0 8 : 007 97 
. Der 10::1(8 und der 1111. ! ܐ!‎ ! 8 
. Hase und Fuchs. 10 10 10 } 79 4) 
. Stier und Löwe, 11 | 1 11 315 
. Der Mann und die Schlangen. |12 19݀ 10 
. Mistkäfer und Biene. 13 13 24 
. Hirt und Wolf. 17 A 6 165 
. Hirt, Schaf und Löwe. 15 | 15 12 
. Der Löwe und die beiden Stiere. !I16| 5| 16 13 1391 u.» 1 
» Der Hirsch und die Jüger. 17 ¦ 6| 7 15 128 | 2 
. 11:1(14 und Schmied. ISI 7|I 18 16 11: 20 
. Fuchs und Löwe. 1!( ¦ Sı 19 17 140 
. Die Hunde und die Löwenhant.!20| 9| 20 19 219 20) 
, Der kranke Hirsch. 213114 21 20 131 : 
. Der ertrinkende Knabe und der 

Mann. | 33 13 24 | 23 103 25 
. Der Jäger und der Ilund. 23113| 22 | 21 161 
. Die Hasen und die Füchse. 21114723 22 236 10 
. Adler und Fuchs. 22118, 95 21 | 3 
. Löwe und Maus. 261161 26 257 1 

271171 27 950 | 


. Jüger, Löwe und Maus. 
J 


Die Anregung zur vorliegenden Arbeit ist von Ilerrn Geh. 
Reg. Rat Prof. Dr. 1. Sachau ausgegangen, der mich auf die von 
mir benutzten llandschriften der Berl. Königl. Bibliothek aufmerk- 
sam machte; es sei mir daher gestattet, meinem verehrten Lehrer 


an dieser Stelle meinen aufrichtigen Dank auszusprechen. 


2ܐ0/*/ × 


MEINEN LIEBEN ELTERN. 
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ZUM 


SYRISOIEN PABELLITERATUR. 


INAUGIRAL-DISS KRTATION 
zum 
|; 1! | ;/\ 1 1)1 111); DER DOKTORWÜRDE, 
11! ܣ{ | | ` ), | ܐ‎ 
MIN OZUSTINMIING DIR ||) ( | | | | ' | | | | ;) (¦) ( | ' | | | 4 )'| | | \[ |") |) )]11/'1';1'' 
DER VERMINIOTEN 
FRIIDITETIS IINIVERSETNT 1 ! ALLE. WITTENBERG 
AM 1.12 MÄRZ 11 
FIRST HM) AN 


CRFIIGTEN INRSEN )1(1 ENFIIONTVENRTRIDIGEN \ ItH HER VERFASSER 


SAMSON HOCHTELD 


AUS NONTER, 


(9:10440 Di, (0 Mensen, 


11:0 phrl. Samen, 


ALLE ܨ‎ 


1:3 3; 


ܦܬܒܐ 


ܡܬܠܐ ܥܠ ܚܚܝܘ.ܐܐ ܘܦܖ̈ܝܝܬܐ 
ܕ 
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